


Exquisifeces

Al dar vida a una idea cince-
léndola en nobles moldes,
forjandola como la inspiracién
la habia dictado, puede obte-
nerse un resultado de perfec-
cién académica. Pero de frio
academicismo, sila inspiracién
no fué alentada, animada por
el fervor que presta al creador
de toda obra, el hecho de
saber de antemano, que, su
obra, su creacion, va desti-
nada al examen critico de unos
juzgadores inteligentes.

MINERVA crea sus exquisi-
tos modelos femeninos con
todos los fervores Para some-
terlos al juicio de su delicada
sensibilidad, amable lectora.

Y por esos fervores que ani-
man invariablemente todos
nuesiros esfuerzos, podemos
ofrecer a usted, lectora, unos
bellisimos zapatos para esta
temporada, de nuevas lineas,
deliciosamente originales, de
suprema distincion y de la
conocida calidad: CALIDAD
MINERVA.

Con ofro mérito, siempre pro-
pio de nuesira MARCA: el
equilibrio acertado y feliz en
los precios.
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CENTRALES:
BARCELONA
Paseo de Gracia, 127

MADRID

Travesia del Arenal, 2
(junfo a Mayor, 8)

SUCURSALES:
BILBAO
Gran Via, 35
SAN SEBASTIAN
Garibay, 22
SEVILLA
Francos, 21
VALENCIA
Paz, 3
YIGO

Victoria, 8

Para volver los cabellos
blancos a su color primi-
tivo a los 15 dias de darse
una locién diaria. Su ac-
cién es debida al oxigeno
del aire, por lo que cons-
tituye una novedad. No
mancha ni- la piel ni la
ropa. La caspa desaparece

rapidamente. Ojo con las
imitaciones y falsificaciones

DE VENTA EN TODAS
PARTES

: l- TraeLL, ro i -PRlAve 4,

Lectora... Lector...

Si no tiene posibilidad de adquirir esta re-
vista en su localidad, facilitenos la direccién
de algiin establecimiento que pueda encar-
garse de su propaganda y venta.

Deseamos que nos conozecan en fodas
las localidades.
Le quedaremos altamente agradecidos si en-
via este dato a la

Sociedad General Espaiiola de Libreria
Barbard, 16 Barcelona
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EFERVESCENTES

. PRODUCTO NACIONAL

«WiPOR FIN!

 Enconitré las mejores
Yy mas economicass

Para combatir la Gota,
Reumatismo, Artri-
tismo, Estrenimien-
to, Enfermedades
del Estomago, Higa-
do, Rinones, Vejiga,
Hiperclorhidria,
etcétera.

SE EXPENDEN EN:

VASOS , CAJAS

cristal de 12 paquetes metalicas de 15 paquetes
para preparar 12 1itros para preparar 19 litros

de la mejor y mas econdmica agua mineral de mesa

Depositarios exclusivos:

Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A.
Paseo de la Industria, 14 BARCELONA
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YO CASARME?

50.000 mujeres se casaron

el aio pasado con hombres

ricos gracias a esle simple

secreto expuesio a conti-
nuacién.

Estd ahora demostrado por eminenies
prof. sores de medicina vieneses, gue vues-
tra piel puede absorber ciertos alimentos
especialmente preparados y que la sangre
tiene el poder de digerir esfos alimentos y
fransformarlos en células y tejidos vivos.
Asf una epidermis envejecida y marchita se
desembaraza rapidamente de las imperfec-
ciones de la tez y huellas de la edad. Las
arrugas desaparecen, las mejillas flacidas
adquieren una graciosa plenifud, volviéndo-
se frescas y firmes. Una mujer de 50 afnos
puede ahora facilmente aparentar 30 y obfe-
ner una fez que provogue la envidia y la
admiracion de todas sus amigas. Garanii-
zamos conira enfrega de 10.000 pesetas, gue
la Crema Tokalon, alimento para la piel,
color rosa, contiene alimentos nuiritivos
sumamente alimenticios que son facilmente
absorbidos por la piel; esios elementos nu-
tritivos son los gue la epidermis de usted
necesita para evitar las arrugas y para con-
servar su frescura, su firmeza y su lozania.
Apliquese la Crema Tokalon, alimento para
la piel, color rosa, por la noche, y la Crema
Tokalon, alimento para la piel, color blanco,
sin grasa, por la mafana. No hay nada en
el mundo que conmueva fanfo el corazdn
de un hombre como el contacio de una piel
suave y aterciopelada. 50.000 mujeres deben
principalmente a su belleza el haberse casado
el ano pasado con hombres ricos. Pruebe,
pues, de aumentar su belleza por este nuevo
método de alimentar la piel y podrda compro-
bar hasta qué punto se aumenfara el ndimero
_de sus admiradores y el numero de invitacio-
nes que recibird, lo mismo de los hombres
gue de las mujeres. El éxito se le garantiza
en todos los casos, sino el dinero le serd
devuelto.

" Estuche de belleza gratis: Nuesiro nuevo
estuche de belleza conteniendo fres tubos pequefios de
Crema Tokalon, alimento para el Cutis y ofros pro-
ductos preciosos para la belleza,le serd enviado gratis
confra remesa de una peseta para gastos de envio.
Dirigirse Laboratorios Vinas, Seccién 23 B. Claris, 71,
Barcelona.

DALMAU OLIVERES

adCcCuURSsAL:
RONDA SAN ANTONIO, 1
TELEFONO 15754

SECCION:

PELUQUERIA
PARA SENORAS

A CARGO DE
EDUARDO

e

ONDULACION PERMANENTE
CORTE DE CABELLO
ONDULACION MARCEL Y AL AGUA
LAVADO DE CABEZA
TINTURAS HENNE
MASAJE FACIAL
APLICACION FANGO
DEPILAR CEJAS
BANOS Y MANICHURA

ce

TRATAMIENTO ESPECIAL PARA EL
DESARROLLO ¥ EMBELLECIMIENTO DE
LOS 3SENO3

PRECIOS SUMAMENTE BCONOMICOS

PIULCRITUD ¥ ESMENO EN LOS SERVICIOS

#7~ RONDA SAN ANTONIO, |
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¢Cudles son sus “estrellas”

favoritas?

¢ Quisiera usted tener sus fotografias? De este modo podria
usted admirar en todo momento sus artistas predilectos.

Conserve las folografias de las mds bellas figuras cinemato-

grdficas americanas.

Guarde los retratos de los mds gentiles y admirados aclores

de Hollywood.

Enviamos 10 fotografias en tarjeta postal, de “estrellas*
americanas, a eleccion, al recibo de 5 pesetas por giro
postal. Los dltimos retratos que se han hecho.
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Carteles de Cine

MANUFACTURA GENERAL
DE IMPRESOS

LITOGRAFIA

REPRODUCCIONES DE ARTE
CATALOGOS : CROMOS
FACTLRAS : PAPEL DE CARTAS
TARJETAS
¥ DEMAS TRABAJOS COMERCIALES i

R. FOLCH

VILLARROEL, 223 - Panis, 180 |
TeLEFONO 73746 BARCELONA |

No admita otro producto y pida siempre
v en todas partes Sales Litinicas Dalmau

ERUPCIONES DELOSNINOS -

DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

OEPORATIVO [NFANTIL ¥ PASTA POROSA
CABALLERO

SARNA (RONA)

CURASE EN 10 MINUTOS CON

Sulfureto CABALLERO

VPante en Cenirss Especifices, Farmecias y dirlgiéndese a
J.Caballero Roig - iparlado 110 - Barcelona
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CANIDO’S BUREAU
254 Manhattan Avenue- NEW YORK
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Para BOLETIN DE SUSCRIPCION

SUSCRIPCIONES
de D, :

POPULAR FILM sc suscribe a POPULAR EFILM por _
diri TRES MESES SEIS MESES » UN ANO |
glsen 3'75 Pias, 7 Pias. 73 Pias
LIBRER{A Domicilio FIRMA :

Poblacién
FRA NCE SA Provincia

RAMBLA DEL
CENTRO, 8 y 10

Observaciones para su envio.............

BARCELONA

NOTA: Téchense loz plazos de suscripclém que no convengan.




Kursaal y Salon Cataluna
EtlENSGETS 2 2

BUSTER KEATON (Pamplinas)

se presentara en su tGltima comedia

El Héeroe del Rio

Ernest Torrence vy Marion Byron

Una cantera inagotable de comicidad continua

Cada produccién una maravilla de arte
N .

LOS ARTISTAS ASOCIADOS

M Pickford 7 \ Charlie Chapli
"::;:! Tl:lma:;e << UN ITED>> gsuaa:!alsegairj;;nlig
W Briffit
Gloria Swanson HRTISTS Samuel ﬁrl;ldulfyn_
Rambla Catalufia, 60 - 62
B AR C-E.IL. @ N-A

Telétono n.° 71109 - Telegrs.: “Utartistu*




LOS GRANDES TRIUNFOS DE [LAS

Exclusiva

Los

fres
formidables
éxitos

de

la temporada

estfrenados

recienfemente
por la CINAES

en los salones

HKursaal
Cataluria

Pathé Cinema

Exclusivas

s Trian

Suzy Saxofon

por ANNY ONDRA

El crimen
de Vera Mirfzewa

por MARIA JACOBINI y JEAN ANGELO

El diamante del Zar

por IVAN PETROVICH y VIVIAN GIBSON

*«

Pronio:
Esfreno en los salones de Cinaes de

Maniobras
de Amor

Supercomedia por OLGA TCHEKOWA y HARRY LIEDTKE

Ofra de las grandes producciones que
presenfa en esta temporada

‘Consejo de Ciento, 261 - BARCELONA - Tel. 32744




Director fécnico y Administrador: S. Torres Benet

Gerente: Jaime Olivet Vives

Nam, 142

Director literario: Mateo Santos

Redaccion y Administracién: Paris, 134 y Villarroel, 186 - Teléfono 72513 - BARCELONA

Redactor jefe: Enrique Vidal
Director musical: Maestro G. Faura

T T T e T T L L] CONCESIONARIO EACLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA: Moo s s
Sociedad General Espafiola de Libreria, Diarios, Revistas y Publicaciones, S. A. » Barbard, 16, Barcelona :
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Peliculas documentales

o menos hermosa que su nombre es
la serpiente bragilefia designada con
el melodioso vocable portugués de

qmugurana». Dos musuranas llegaron hace
poco al Parque ZoolGgico de Neubu’hc-lsbcrg,
Fueron recibidas alegremente y después de
bafiarlas, fueron depositadas en el gran fe-
rrario que habfa de servirles de domicilio. Al
objeto de disponerlas para el trabajo, estas
nuevas arlistas funeron tratadas con las mi-
Ximas precauciones ; lo mismo, en suma, que
si se tratara de westvellasn humanas, En el
jerrario fué instalado un aparato de calefac-
cidn eléetrica, gracias al cual las musuranas
pudieron disfrutar de una agradable tempera-
lura de 30 grados. No en vano estdn nuestras
serpientes acostumbradas a los calores de su
pais de origen : el Brasil, lierra donde los rep-
liles son casi tan abundantes como en la India.

La importacion de estas musuranas no fué
empresa fdeil. Se trata, en efecto, de reptiles
que en el Brasil estin especialmente protegi-
dos por la ley y cuya reproduccién es fomen-
tada directamente por el Eslado. La musu-
rana se alimenta por lo regular de reptiles
venenogos v €8, ademds, en. extremo valiosa
para la preparacién de sueros. Para la reali-
zacion de Ia pelicula que tenfamos proyectada
nos hacia falta, por lo tanto, ademds de las
musuranas, los repliles venenosos que acos-
fumbran a ser su presa. Para esta mision
escogi la «lachesis lanceolatus», serpiente ve-
nenosa del género trigonocéialo. Estos repfiles
llegan alecanzar una longitud de metro y me-
dio, v en nueslro parque zoolégico de Neuba-
belsberg conseguimos criarlos con sorpren-
dente éxifo. Tas serpientes venenosas no son
ponedoras como ofros reptiles, sino que depo-
sitan sng pequenuelos, ya vivos y cubiertos
tan gélo de una lenue envoliura, en lugares
lnimedos. Una de nuesiras serpientes deposi-
6 de una sela vez doce pequefinelos. La ve-
nida al mundo de estos ofensivos animalifos,
capaces de gervirse de sus dientes venenosos
desde el primer momento de su vida, fué sor-
prendida por el objetivo gracias a la paciencia
¥ habilidad del operador Bernhard Juppe.
Olro trigonocéfalo de 1°20 metros longilud,
fué escogido como presa para la musurana. Se
la dejé primero unos dias en el medio en que
habia de consumarse su sacrificio v no tardo
en adapfarse al ambiente. Con buen apelilo
devoré un par de ratones, y su manera #i-
pica de morder fué registrada en fodos sus
detalles por medio del retardador.

Unog dias mds tarde dejé que la mugurana

-dos melros (reinta centimelros de longi-
lud — penetrara en el teatro de operaciones.
A loz pocos minutos se puso en movimiento
en direccion hacia su presa, que permanecia
inmévil. Nadie sabe por qué misteriosos pro-
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cedimientos descubre la musurana la presen-
cia en sus inmediaciones de una serpiente ve-
uenosa, pero el hecho de que la descubre es
innegable -y nuestra nueva pelicula cultural
«Musurana» lo demuesira, en sus escenas
principales, de un modo concluyente. La mu-
surana se lanzé primero sobre el irigonocéialo
v traté de estrangularlo por la mitad del cuer-
po. La serpienfe venenosa se defendié, sin
embargo, v tratd de hincar sus dientes en la
piel de la musurana. | Vano esfuerzo! La dura
epidermis del poderoso reptil resulté invulne-
rable, y el irigonocéfalo hubiera sido irreme-
diablemente devorado al primer encuentro de
no haber acodido el reloj en su socorro. Die-
ron las cinco, se apagaron las baterias y fué
preciso aplazar ¢l rodaje de la escena para el
dia siguiente.

Al producirse ¢l segundo encnentro, la mu-
surana cambié de {dclica. Dejo, inmovil, que
el trigonocéialo ze deslizara por su lado hasfa
que la punta de la cola quedd colocada al al-
cance de su boca. Llegado este momento, ala-
¢6 con decision, e inmediatamente comenzo a
engullir su presa.

G o

VLA NEGRI acaba de gnunciar en Paris
que va a divorciarse del principe Mdi-
vani. La causa del divorcio es una ba-

“qatela. Bl principe se marchd a Montecarlo

contra el parecer de la «estrellan, que no le
consentin nunce viajar solo, y ésta resolvio
retivarse @ su finca de Saraincourt. Al regre-
sar su esposo a Parts, se enteré por lu prensa
de que Pola habia pedido el divorcio.

Este incidente conyugal ha coincidido con el
estreno en Barcelona de «I'res pecadores», pe-
licula Paramount de la que Pola Negri, que
asoma su. sugestivo e inquietante rostro a
nuestra portada, es la protagonista.

i Por qué se sonrie John Gilbert, el simpd-
tico galan de la M.-G.-M., desde la contra-
portada de este niimero? :

Acaso se figura que Pola Negri, mds que en
divorciarse piensa en hacerse un nievo recla-
mo. | Qué todo podria ser!

™

Hace unos dies, nuestro buen amigo y ca-
marada, el redactor de cine de «La Vanguar-
dian, don Manuel de Riba Pedro, perdio a su
madre.

Desde estas lineas, enlutadas por la muer-
te, POPULAR FILM se asocia de corason al
dolor que aflige al excelente compaiero.

Direccién en Madrid: Madera, 30, 1.°, dcha.
Director: Domingo Romero

Ferraz, 21, Madrid : Primo de Rivera, 20, Irtn

wmonmmnnn Llaza de Mirasol, 2, Valencia : San Pedro Martir, 13, Sevilla mmmmmmmmmmmmmmm e

Mi operador Juppe, mientras lanto, habia
hecho fambién buena presa. No menos de tres-
cientos metros de pelicula habia impresionado
con sus dos aparatos en todas lgs posiciohes y
desde todos los dngulos, recogiendo las curio-
sas escenas de esta terrible lucha enire rep-
tiles para la nueva pelicula documental de la
Ufa «Musuranan.

WOLFRAM JUNGHANS

Las peliculas habladas

1 durante diez o doce anos una persona

acostumbra a «desayunarse con una fa-

za. de café con lleche y de repente se le
obliga a variarlo, tomando, por ejemplo, una
taza de te, le parecerd extraiio v extravagante
este cambio, hasta que sn gusto se adapte a
esta nueva costumbre.

Pues bien, esto es exactamente lo que me
sucede a mi con las peliculas habladas: que
no me avengo bien a sustituirlas por las si-
lenciosas. : i

Hace catorce afios que esloy produciendo
peliculag, todas ellas mudas y, naturalmente,
me encuentro algo descentrada con las parlan-
tez; pero también he de confesar que éslas
me interesan.

Mi proxima pelicula serd toda hablada, ¥
claro estd, durante los ultimos meses he te-
nido que hacer ensayos de diccidn, pruoebas de
voz y todo el entrenamiento declamatorio que
requieren las peliculas habladas.

Por fortuna sélo habia visto anles de em-
pezar mi nuevo trabajo, las mejores que hasia
ahora se han producido, como «Viejo Arizo-
nay, «La melodia del Broadway» y «Allibin,
ésta producida por Roland West y la mejor y
mds perfecta de fodas. Estas fres peliculaz
habladas me han convenecido de gque éstas
merecen un poco de atencién por parte del
pliblico.

No sé cudndo sobrevendrd su muerte. No
sé g1 dsta =erd en breve, o si resistird al tiem-
po e irdn perfecciondndoze, como sucedi6 con
las mudas durante los ilfimos veinte afios.

No es muy facil emitir una opinién en favor
o en conira del cine sonoro y wverbal, pues
acaba de nacer, pero creo que el silencioso
siempre tendrd aceptacion.

Recientementie un pequefio teatro abrié una
encuesta, preguntando a sug clientes qué cin-
tas prelerian, si las habladas o las mudas;
pero, caso extrano, la opinién de la mayoria
se pronuncidé a favor de las pelicnlas mudas.

No obstante las ecinfas habladas atraen al
piblico. Claro que a ésfe siempre le atrae la
novedad y mdas tratdndose de una diversion.

Por mi parte deseo que las peliculag habla-
das se sostengan una buena temporada antes
de gue el piiblico pronuncie su fallo en favor
o en contra de las mismas.

Norma TALMADGE
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Lunes proéximo,
grandioso estreno | | b
en los salones

Coliseum y Capitol

Presentacion de
los artistas

GARY COOPER
y
FAY WRAY

en la superproduccion Paramount

La legion de los condenados

LA LEGION DE LOS CONDENADOS es la mara-
villosa versién cinematografica de un veridico
episodio amoroso ocurrido en las nubes, en que
la abnegacién y el heroismo de los amantes resol-

- .

vié de un modo inusi tado e inesperado.

;Si es un film Paramounlt es lo mejor del programa
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MARY PICKEORD MU ER

por HARRY T. BRUNDIDGE

gmos perdido ya la «Muiieca del mun-

do»n. La pequena Mary ha dejado la

infancia para entrar en la juventud.
Con mano firme ha cerrado la época de sus
peliculas de infancia y abre la de las pelicu-
las de joveneila. Hace ya anos que Mary Pick-
ford es nna mujer. Equilibrada, culfa, inte-
lizente y encantadora; Mary en su vida pri-
vada s la esencia de la juventud friunfante.
[Tnicamente en la panlalla volvia a encontrar-
se en la infanecia. Ante las cdmaras nos la fi-
curamos como una nifia traviesa, radiante de
vida y salud.

En los prados, calles vy avenidas ha retozado

hiecho loda clase de iravesuras con cuadri-
llas de muchachos, desquitdndose asi de la
verdadera Mary que nunca pudo hacerlo.

Ha sido el idolo de millares de nifios, vol-
viendo a la infancia v ocultando ante la cd-
mara la verdadera mujer, por sus largos rizog,
veslidos de nifia, medias rasgadas y zapatos
ya rotos.

Aquellas famosas sonrisas y ligrimas se re-
flejan fambién en la cara de la actual Mary
va crecida, saliendo del corazén de la Mary
nifa.

Esta mujer, propielaria de millones, y con
lodo el confort que el mds exigente pudiera
desear, no le hace ningin caso. Mufiecas, ju-
gueles, distraccion, es todo lo que necezita la
infancia, v como ella, enira de pleno en su
reino y frabaja para distraerse, enirando de
lleno en el reino de la fantasia. Mary Pickiord
cumplird freinta y seis afios €l 18 de abril.

Ingresé en el teatro doce afios antes de de-
hular en el cine, lo que hizo en 1910, a la
edad de diez y siete afios. Hace ya casi diez v
nueve anos, y casi desde su debuf ha sido una
de las mejores estrellas del arte gque va no
podemos Hamar mudo.

Ninguna olra eslrella {][llPTII'\TO“TLlf'[C"l fiene
una historia tan brillante, y lo que es mas
extraordinario, ahora, después de habersze cor-
tado los rizos que la hicieron famosa, los pro-
ductores opinan que no perderd ni un dktomo
de sn popularidad.

Mary mujer, dicen, tendrd mds éxito que
Mary nifia,

Mary Pickford, euyo verdadero nombre es
Gladys Smith, ingres6 como miembro de la
Valentine Stock Company de Toronto, Cana-
dd (su lugar natal), a la edad de cinco afios,
v desde enfonces ha sido el sostén de su fa-
milia v el miembro méds notable de ella.

Su madre, Mrs. Charlotte Smith, quedd vin-
da con fres nifios : Mary, Lottie y Jack, que-
déndole muy poco dinero. Mary se fué a traba-
jar. Su madre permanecié siempre a su lado,
animdndola y siendo su sostén en los dias de
illc'hn_ Este modelo de madres, muri6 hace un
ano.

Dezde la edad de cinco afios Mary estuvo
demasiado ocupada para atender a su ins-
[rueeion primaria y para tomar parte en las
[ravesuras de los muchachos de su edad. Tra-
bajd en varios roles, hasta que en 1910 Mary,
enfonees Gladys Smith, fué con su madre al
Biograph Studio, donde por casualidad en-
contraron a D. W. Griffith. Este se quedd
admirado de la linda nifia con cabellos de oro
v le firmé un contrato. :

La primera pelfeula que hizo fué «Sus pri-
meros bizeochosy, de 500 pies de largo. Flo-
rence Lawrenee, mdg tarde gran estrella cine-
matogrifica, v \\ illiam Courtwrigt trabajaron
eon ella.

Al Lercer dia de trabajo en el estudio se con-
fi6 a Mary el prineipal rol de «The Violin Ma-
ker of Cremonan. Fué entonces cuando si-
guiendo el consejo de Griffith adopté el nom-
bre de Mary Pickford.

Durante diez y ocho meses interpreté roles
principales, habiendo ingresado con mn suel-
do de 40 délares cada semana, y pagdndosele
90 cuando se despidiG para ir a la Independent
Motion Piclure Co., donde conoci6 a Owen
Maore, que le hizo la cor te v mds tarde se casd
COT r‘”.rl

Poco después de su cazamienlo miss Pick-
ford volvié a la Biograph, ¢on un sueldo de
75 ddlares cada semana, El verano de 1912
volvié de nuevo a las tablas por una corta
temporada, y Belasco la presenté en «Un buen

diablillo». En primavera de 1913 Famous Pla-
vers llevd esta obra a la pantalla, siendo Mary
el principal inlérprete.

En 1915 se le pagaba 2.000 ddlares cada se-
mana y el 50 por 100 de beneficios obtenidos
en sus peliculas.

En 1919, después de divorciarse de Moore,
miss Pickford fué una de las fundadoras de
Los Artistas Asociados con Fairhanks, Charles
Chaplin y D. W. Griffith.

El 28 de marzo de 1920 Douglas y Mary se
casaron, y al asociar sus intereses, elevaron
extraordinariamente la confianza del piblico
en la industria cinematogrifica.

La historia de Mary Pickford es la de una
muchacha que llegé a la meta a una edad en
que las demds empiezan a pensar en Crearse
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un porvenir. No lenia més de veinte afios, ¥
ya posefa gloria y riqueza, siendo la mujer
mis conocida v amada del mundo ; pero a pe-
sar de esto no era feliz. Desde el pindculo de
ripido e inesperado encumbramiento, pensaba
en =u infancia, triste, sin el amparo de un
padre, en cuando corria por las calles sin una
moneda de cobre y en la que determind salir
de su humillante posicién costase lo que cos-
tase.

Al empezar a sonreirle la forfuna, quiso
instroirse, a fin de recuperar el fiempo per-
dido en su infancia. Alquilé profesores, y
emple6 muchas horas en el estudio. Al pasar
los afios la primitiva Mary se convirlié en
una mujercita extraordinariamente culta, que
hoy gobierna el «Pickfair», sn encanfador
hogar.

El gobierno de su casa y coleccionar objetos
antignos y de arle, son sus pasatiempos favo-
rilos, siendo ya proverbial en Hollywood el
gusfo y la belleza de su hogar.

¢ Cudl fué su impresioén al corfarle su lin-
da cabellera? — pregunté.

—(Como si me fransformara en ofra perso-
na — contest6—. Parece a primera vista que
haya hecho mal en desprenderme de mis lin-
dos cabellos y que tanta parte han tenido en
mi éxito ; pero Mary nifia ha desaparecido para
ceder su puegio a la Mary Mujer, y a la que
no tienen razén de ser los rizos. Aquella Mary
represenfaba una generacién desconocida para
log nifios de hoy dia. Procedia de los afios del
corsé y agquellos en que «los nifios deben estar
todo el dia quietecitos».

— Podria usted haber continuado los pa-
peles de nifia con éxito?

—Podria haberlos continuado algiin tiempo
mds, probablemente con algiin éxito, pero no
por mucho tiempo.

—¢Por qué no se retira usled de las peli-
culas?

<Y por qué razén he de retirarme?
-¢Su casa, sus amigos, o fortunab
¢ Pero y mi trabajo?

—No puede faltarle a usted nada.

— 3¢ refiere usted al dinero? No conlinuo
mi frabajo en la pantalla por el dinero, esio
es lo de menos; lo hago porque amo mi tra-
bajo y me seria muy doloroso tener que de-
jarlo. Probablemente terminaré mi carrera
cinematogrdfica desempefiando roles de ma-
dre o anciana.

Esta es la Mary Pickford después de haber
representado durante diez y nueve afios pa-
peles de nifia.

Ahora se ha alargado (o acoriado) las fal-
das, se ha cortado los rizos que simboliza-
ban su infancia y empieza una nueva carrera
en la pantalla. Una vez mds el éxito la acom-
pafiard.

ara su primera pelicula ha elegido «lo-
quetten, la historia de una muchacha en cuya
juveniud hay amor y fragedia.

Pero ahora vamos a dar una sorpresa a
nuesfros lectores. En el hogar Fairbanks-
Pickford hay una Mary chiquitina. Una nifa
con cabellera de oro, a la que Douglas y Mary
han adoplado vy que consideran y aman como
si fuera su propia hija.

CINEMA Y
LITERATURA

s tenemos de nuevo aqui la cuestién —
y discusién — de siempre. Si las le-
tras, si la literatura es o no necesaria
para la vida del cinema.

Pero esta vez es el francés Jean Epstein el
que contesta. Y siendo francés es — natural-
mente — literato, escritor. (Y de su lista ge-
neral de libros publicados destacan estos ena-
tro: «La Poésie d’anjourd’huin, «La lyroso-
phie», «Benjour ‘Cinéma» vy «Le Cinemato-
graphe vu de I'Etna».) Y también cinefsta.
Tan cineista, que descuida voluntariamente el
manejo de la pluma para dedicarse mds libre
y complelamente a su profesion predilecta.

Asi, por consiguiente, su respuesta no es -d_e
simple teorizador. Sino de conocedor del ofi-
cio, de hombre que sabe ejercerlo, que pone en
praclica sus opiniones originales, sus propias
ideas.

Y como esa clasificacion — aceptada y aca-
tada en forma le obliga a llevar a cabo
cuanto afirma, a ser ¢l primero en dar el
ejemplo, en probar la efectividad de sus pa-
labras, ya procura Epstein no desbarrar, ni
reshalarse. Para lo cual — para no caer en
equivocacion — su férmula es bien sencilla:
apoyarse en fieles observaciones y en seriog
v profundos estudios.

Y que es verdad que no hay nadie como ¢l

- como Epstein — para efectuar sus predi-
caciones. Ni erilico que le aventaje, que le
supere en definir, en explicar sus peliculas de
avanzada. Porque es un innovador; y a los
innovadores dificilmente se les comprende,
sino por sus mismas declaraciones.

Y si comparamos sus doclrinas, sus mani-
feslaciones con sus films, en seguida vemos
que se corresponden. Que no es Epstein de los
que hablan en vano, de los que pierden ener-
gias — y tiempo — en iniililes disquisiciones.
Al contrario, su orgullo es hacer lo que dice,
y decir — explicar — lo que hace, ser — a la
par — teorizador y realizador.

¢ Y lo consigue? 8i. Totalmente.

Alli estdn sus palabras: «El cinema deberd
evitar toda relacién — siempre funesta — con
un tema histérico, educador, novelesco, moral
@ inmoral, geogrifico o documental. El cine-
ma debe buscar, poco a poco, el fin tinicamente
- cinematogrifico; eslo es: a mo utilizar més
que los elementos fotogénicos. La fotogenia
es la expresion mds pura del cinema.»

Y alli estin sus cintas. Todas a base de te-
mas histéricos o educativos — «Pasteur», bio-

Las ideas y las peliculas de Jean Epstein

grafia estilizada del sabio ilustre — o nove-
lescos : «La posada roja», de Balzac; «El es-
pejo de las tres caras», adaplacién de uno de
los relatos de «La Europa galante», de Pail
Morand ; «El hundimiento de la casa Ushern,
segin el cuento de Edgar Poe...

Y, sin embargo, en conira de su deseo de
prescindir poco menos que de la literatura —
«a no uflilizar mas que los elementos fotogé-
nicosn—, la realidad empuja a Epstein a las
tramas impresas, a leidisimos antores. A Bal-
~zac («L’Auberge rouge»). A Daudet («La Be-
lle Nivernaisen). A George Sand («Maupraty»).
Etcétera, etc....

Pero, jexiste en rigor aunléntica coniradic-

cion enfre su criterio y su conducta? No. 8dlo
en apariencia. Pues su mérito se halla precisa-
mente en que con argumentos difundidos —

harto juzgados ya — produce cinema puro. 0
lo que es igual: si emplea literatura en sus
creaciones — la menos posible, desde luego,
la esirictamente indispensable «para que no
falte un asunton—, pronfo la convierte, por
obra de su talento cineistico, en materia fil-
mable, en otro elemento mds de fotogenia.
«Y la fofogenia — asevera Epstein — es la ex-
presion mas pura del cinemarn. Es el mismo
cinema, aseguramos nosolros.

Y a pesar de ello, de =u innegable valor de
cineisla renovador y orientador. 0 acaso, jus-
tamente, por esto, no ez Epstein partidario de
la_supresidn entera de los rétulos en las peli-
culas. S de que se restrinjan, de que se limiten
a los precizos; mas no — de ningilin modo —
de que desaparezcan,

Oigamos lo que piensa sobre el interesante
punto: «El cinema estd hecho para narrar con
lag imdgenes, y no con las palabras. Solamente
que no conviene ir demasiado lejos con las
teorias. Pues no se puede negar que la vision
de un film absolutamente privado de fitulos
es, por razones fisioldgicas, deprimente; el
sublitulo es ante todo un reposo para la visia,
una punfuacién para el espivitu, Un titulo evi-
ta corrientemente una larga explicacién vi-
sual, necesaria, pero enojosa o banal.»

Y sin «ir demasiado lejos con las teoriasy,
no obstante el uso — pero nunca el abuso -
de los rétulos y de un determinado fundamen-
to de literatura, logra Epstein muy audaces
peliculas. Verbigracia: «Fl espejo de las tres
carasn, Y mds caracleristicamente todavia:

«El hundimiento de la Casa Usher».
«El hundimiento de la casa Usher» es — por

hoy — su obra maestra, su film definitivo,

Su doble personalidad — revelada y demos-
frada con la conquista de su independencia,
después del trabajo forzado, a sueldo v a nor-
mas fijag, de «El le6n de los Mogoles», «La
Monlana Infiel», «La gota de sangre»,.. — de
teorizador y de realizador atrevido, se exhibe
integra en «El hundimiento de la casa Ushery,

Y ocurre ese caso extraordinario por lo mu-
cho que se presta el cuento alucinante de Ed-
gar Poe a la participacién pura de elementos
fotogénicos.

Y porque Epstein cumplio, honréd esta cade-
na de frases — osadas, desordenadas y desa-
fiadoras — suyas: «Una de las grandes poten-
cias del cinema es su animizsmo. En el écran
no hay naturaleza muerta. Los objelos tienen
actitudes. Los drboles gesticulan. Las monta-
nas resaltan. Cada accesorio es un personaje.
Loz decorados se dividen, y cada una de sus
fracciones toma una expregion particnlar. Su
patefismo asomhroso renace en el mundo v le
llena de crojidos. La hierba, de la pradera es
un espiritu sonriente y femenino. Las ané-
monas, llenas de rifmo y de personalidad, evo-
lucionan con la majestad de los planetas. La
mano se separa del hombre y, sola, sufre y se
alegra. Y el dedo se separa de la mano. Toda
una vida se concenira de siibilo y encuentra su
expresion.»

«Fl hundimiento de ‘la casa Ushern es —
repitimoslo — un acierto rotundo de cinema
verdadero, fologénico. Posee epigrafes, pero
pocos, los impreseindibles para guiar al espec-
Llador por las vueltas de su argumento. Y su
literatura — la literafura propicia a ejercicios
vy aun a exfravios imaginalivos de Poe, el
genial visionario de Baltimore — en manos de
Epstein se fotogeniza, es fotogenia, cinema
puro.

Lord Roderick pinta con morbosa compla-
cencia el retrato de su esposa y cada pincelada
que da al cuadro, cada aumenfo de color en
ésle es una disminueién de vida en la mujer.
Ambos destinos marchan unidos, solo que in-
versamente, pues lo que para el refrato — su
conclusién — es  vida, para el original es
muerte. Y con la dltima pincelada de lord
Roderick al cuadro, la llama de la existencia
de su modelo se extfingue, pero en cambio el
refrato adquiere espiritu, empieza a vivir.

Esza es la idea eje del cuento de Poe. ¥ —
claro — de la pelicula de Epstein.

Es un extrafio asunto que encaja perfecta-
mente en una fofogenia nueva. En la que pre-
dica — y practica — Epstein. Y de manera
marcadisima en «El hundimiento de la casa
Ushern.

En este film los personajes y los objetos se
equilibran en importancia. Coge Roderick la
guilarra para disipar de su menie las brumas
de locura que le intranguilizan y comienza a
tocar... Y no es lord Roderick, sino la guilarra
la que entra en accidn cinétiea, fotogénien.
Variag de las sugerencias del rasguear de la
guilarra aparecen en la pantalla plasmadas,
estampadas. B igual sucede con el reloj al
sonar sus doce campanadas de Ia medianoche :
fue pasa a ocupar por el momento un primer
plano de interés (y que esfe instante de las
doce campanadas es interpretado atinada-
mente con una sucesion de rdpidas escenas re-
presenfativag del avanzar inexorable del re-
loj). B idénticamente en los cuadros referentes
al entierro de la esgpoza de Roderick, en que
unog darboles fantasmales y horribles y unos
cirios altos y fuerfes se colocan en la fotogra-
fia del conjunto delante de las personas

Y quien como Jean Epstein se vence a sf
mismo y se impone a sus condiciones excep-
cionales de lilerato — y de literato de cafego-
ria, porque es indudable que nacid para eseri-
tor — para que sus peliculas, para que sus
hechos sean, en efecto, reflejo de sus ideas,
de sus palabras, ya lo creo que mereee ser
admirado,

jlCon razén le denominan sus compatriofas
«le poete de I'image! { Y con no menor moti-
vo — con los convincenles motivos de sus
films, en especial de «El hundimiento de la
casa Usher» y de «FEl espejo de las fres
carasy — su fama de gran cineista se conso-
lida de dfa en dial...

L. Gémez Mesa

ca
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UNA INFORMACION SENSACIONAL

La invasién de las peliculas sonoras,
arruinar la industria cinematogrdfica

r. Daily Express, del 28 de marzo, publi-
ca bajo loz alarmantes titulares de:
«Desastrozo derrumbamiento de la in-
dustria inglesa «de peliculas. — Fracaso com-
pleto de la ley de cuota. — Las peliculas ha-

bladas dan el golpe de gracia. — Bl trabajo en
los cstudios paralizado. — El leatro amena-

sado igualmente por la nueva invasiénn. Una
informacion interesantisima que, dado el inte-
rés de acinalidad que supone y la repereugion
fue puede tener para todos los paises, cree-
mos importante reproducir a continuacion :

«La invasién «de las peliculas americanas
hahladas y canfadas, ha traido como conse-
cnencia un desastroso derrumbamiento de la
naciente industria cinematogréfica britdnica,
haciendo fracasar virtualmente la ley de la
Cuota.

wLos accionistas de las compaiias produc-
{oras inglesas esldn en peligro de paeder por
lo menos dos millones de libras esterlinas, si
oportunamente no adoptan la innovacion ame-
ricana y producen a su vez pelfculas sonoras.

slLas peliculas habladas estin amenazando
fambién de grave perjuicio al teatro propia-
mente dicho. Un famoso productor declara
que el teatro cldsico serd aniquilado en menos
de ires anos.

Lo que debieran hacer
las compaiiias inglesas

wLa produceién de peliculas inglesas estd
verdaderamente paralizada en una época del
afio en que precisamente debiera bulliv de ac-
{ividad. Cientos de trabajadores de los estu-
dios, lo mismo técnicos que artistas, estdn
sin trabajo. Varios contratos de los inténpre-
tes principales, asi como de los de segunda
fila, han sido rescindidos o dejados expirar
sin renovacién. [Esta desastrosa caida de-la
naciente indusiria cinematogrifica inglesa se
debe al auge de las peliculas americanas can-
ladas y habladas, asi como de las sincroniza-
dag con miisica y ruidos que fienden a la abo-
licion de las orquestas corrienfes en los salo-
nes donde se proyectan peliculas. La indus-
tria cinematogrdafica inglesa, recientemente
creada y reforzada por el proteccionismo de la
ley de Cnota, produjo el afio pasado nnos 90
films. Bste afo, merced al aumenfo estableci-
do en el porcentaje de la Cuota y al estimulo
creado, naturalmente, por la competencia, la
industria nacional inglesa deberia haber crea-
do ya 150 peliculas por lo menos.

»En el momento actual no hay mds que unos

15 films en produccién y olros parecen gue-

darse definitivamente en proyecto. La produe-

cidn total para 1929 serd mucho menor de lo
gque lo fué en 1928, Hay, en ecambio, cierla
actividad en la produccion de peliculas cortas
con sonidos sincronizados- y habladas; pero
puede decirse con cerfeza que la produceién de
peliculas largas ha ecezado en Inglaterra por lo
menos temporalmente y que el conjunto de la
industria parece ir directamente hacia la ban-
carrofa.

vLos productores temen producir peliculas
mudas porque desconocen hasta qué punto
llegard la competencia con el nuevo género de
espectdenlo, aun cuando los que se creen me-
jor informados en esta clase de negocios su-

ponen que las peliculas mudas {endrdn todavia.

interés durante algunos afnos.

wLos empresarios hablan de pasarse a la ex-
hibicién de peliculas habladas en férminos de
fervor casi religioso, debido sin duda al ex-
traordinario éxito de -taguilla de las primeras
peliculas sineronizadas. El nuevo especticulo
ha derrotado evidentemente la laboriosisima y
minuciosa combinaecién efectnada por el decre-
to proteccionista «del Parlamento ~britdnico ;
pues resulta innecesario hacer constar la si-
fuacidén financiera en que se encuentran las
compafifas produclores que se crearon al am-
paro de esta Iy, y que hoy se hallan en exire-
mo peligro. La mayoria estin completamente
arruinadas, otras a punfo de arruinarse ; des-
de luego, hay que suponer (ue algunas ha-
brian llegado a la ruina a causa de la exeesiva
competencia.

Posible pérdida

»Los accionistas de las compafifas produc-
loras inglesas estan a punto de perder, segin
cdleulo aproximado, unos dos millones de li-
bras eslterlinas a cansa de esle inesperado
acontecimiento, a menos que pueda encon-
lrarse una salida, sea ésta una fusién o nego-
ciaci6n con los productores americanos, sea
la produccidn de peliculas cantadas y habla-
das en la propia Inglaterra, que desde Inego,
de estar bien hechag, producirian mucho
dinero.

»Se poseen los aparatos para recoger 1os so-
nidos lo mizsmo (que para repreducirlos, y hay

_en Inglaterra asimismo expertos electricistas,

acaso los mejores del mundo; pero eslamos
s6lo en los comienzos de las pruebas experi-
mentales para la produccién de peliculas lar-
oas habladas y cantadas. Todas las compa-

amenaza
britdnica

fifas inglesas de cierta imporlancia estin ha-
ciendo experimenios en tal sentido, si bien
opone una =eria dificullad a eéste sistema la
actifud de una compania elécirica americana,
cuyo sistema ha sido adeptado por la mayoria
de los principales produciores de films ame-
ricanos.

»Segiin este sistema ge niega el permiso
para exhibir peliculas gque hayan sido produ-
cidas con sistema o aparato distinto, aun ¢uan-
do no hay razén gue certifique la existencia
de una superioridad de un sislema sobre sus
rivales. Las companias de films britinicos no
debieran confiar en el proteccionismo del go-
bierno ni en ninguna ayuda exterior. En ln-
glaterra hay aparalos y léenicos expertos.
Asimismo tenemos también las mejores voces
del mundo para el canto como para la decla-
macién. Si es necesario produeir peliculas ha-
bladas y cantadas, Inglaterra es la nacién que
estd en mejores condiciones para este género
de produceién.n s

La derrota de la cuota
proteccionista

s desdichada situacién de la actual in-
dustria britdnica cinematogrifica es
una notable defensa a la actifud de log

periédicos ingleses — el Daily Express entre
ellos — que opusieron algunos reparos a la ley
proteccionista de la Cuota cuando fué estable-
eida. Es cierto que la amenaza de la pelicula
hablada no aparecia todavia en el horizonte,
pero es indtil repetiv ¢dmo la indusiria cine-
matogréafica nacional no podia de ningiin mao-
do basarse en una ley obligatoria. Natural-
mente, hubo un remedo de wmovimiento de
sapitales» al establecerse como ley la que hoy
podriamos llamar Cuota Waterloo. La pers-
pectiva de un mercado cinematogrifico obli-
gado por la ley a exhibir peliculas inglesas
era algo que deslumbraba a lodo el mundo...
exceplo al hombre de experiencia. Muchos de-
cian que el proyecto no podia fallar. Pero los
que esto decfan, no pensaban en la realidad de
que cualquier industria cinematogrdfica solo
puede prosperar cuando produce peliculas
para el mundo entero en franca competencia
abierta con los demds productores internacio-
nales. La pelicula sonora no ha hesho gino dar
el golpe de gracia a una bafalla gue estaba
perdida desde el principio, aun cuando de la
pantalla no hubiese salido jamds ni una sola
palabra.

.Sifuetas del film

Jack Luden

ack Lupen estd considerado en la actua-
lidad como uno de los actores jévenes

de mds porvenir. Tiene personalidad,

es original en su arte y posee una de las fi-
guras mig arrogantes y atrayentes de cuantas
ge han presentado en la panfalla hasla ahora.
Mide seiz pies de estalura, pesa 180 libras,
tiene los ojos y el pelo negros, y sus movi-
mientos son pausados y firmes, Monta a ca-
ballo como cualquier vaquero ; fiene ademanes
de hombre de salén, y lo mismo puede carac-
terizar papeles riisticos que de galdn refinado.
Nacido en Reading, estado de Pennsylva-
nia ; recibi¢ su educacién en la Academia Mi-
lifar de Nueva York, en la Universidad de
Cornwall, y durante fres afios cursé estudios
preparatorios de medicina en el famoso Cole-
gio de Tome. Conyencido de que no tenfa vo-
eacién para ser médico, abandoné sus estudios

y comenzé a {rabajar en una duleeria, pro-
piedad de su padre. De dulcero paso a ser
actor de cine, después de haber sido uno de
los 20 estudiantes que recibieron su aprendi-
zaje en la Escuela para actores y actrices de
la Paramouni, tomando parte importante en
la impresién de «Gloriosa juventud», pelicula
con que la Escuela de la Paramount presentd
al piblico a sus veinte discipulos mds sobre-
salientes. .

Desde muy joven Jack Luden se distinguid
como un consumado deportista. Fué capitdn
del equipo de fitbol de la Universidad de
Cornwall, y uno de los que mds se distinguie-
ron en laz carreras pedestres del Colegio de
Tome. Al organizarse el concurso preliminar
para escoger en 1919 los que habfan de repre-
sentar a Estados Unidos en las Olimpiadas de
Francia, el joven Luden asombré a todos los

;Quiere usted conservar la salud? Beba
en todas las comidas el agua mezclada
"= con Sales Litinicas Dalmau. "

presentes dando un salto de 24 pies. No pudo
ir a Paris ponque al estarse enfrenando se
rompi6 la pierna derecha. Por esfa época se
pstaba organizando la Escuela de la Para-
mount y el hoy famoso actor envié su solici-
tud acompaiiada de un retrato. Una vez que
completd la impresion de «Gloriosa juventud»,
fué confratado por la First National y olras
varias empresas einematograficas para filmar
una larga serie de ohras. Después de regresar
al estudio de la Paramount, tomd parte en
«A campo abierto», «Dos viejos verdes», «fl
iren loco», «Socios en crimen», «Solos en una
isla», «Los pecados de los padres», «lJna mu-
jer de Moscow» y «El lobo de Wall Streel»,
habiendo frabajado en compafifa de artistas
tan prestigiosos como Emil Jannings, George
Bancroft, Chester Conklin, W. (. Fields,
Pola Negri y Evelyn Brent. 8u tlfima pelicula
para la Paramount se infitula «El primer be-
s0», en cuya obra caracterizan los profagonis-
tas loz conocidos artistas Gary Cooper y Fay
Wray. Tanto los eriticos de cine como las em-
presas productoras consideran a Jack Luden
como uno de los jévenes de mds porvenir de
la panlalla.

(The Daily Express, 23 MAarzo)
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Nancy
Drexel

wvey Drexer, la joven wvedetten de la

Fox, nos ha confesado gque su madre

no =& 0pUsn nunca a que siguiera
sus inelinaciones artisticas; lo que le ahorrd
no pocos disgustos,

—Por el contrario — afirma la linda Nan-
cy—, mi madre, percatada de que en los estu-
dios cinemalogrificos no peligra la honesti-
dad de una muchacha mds que en cualquier
ofro ambiente, me alentd desde el primer mo-
mento en mis prefensiones. :

—De lo que ahora, que usted ha triunfado,

Una escena
de: “Ronda
nocturna’’ de
los. Artistas

Asociados.

eslard completamente satisfecha—inguirimos.
-Naturalmente, como gue huena parte de
mis éxifos artisticos a ella se los debo. Por-
gque mi buena madre — y eslo ane inberesa
mucho que se diga — no sd6lo me ha alenta-
do, sino gue siempre (que me encargan un pa-
pel, me aconseja con mucho lino respecto a
como debo sentirlo e inferpretarlo,
—No la crea usted — tercia la madre de la

westrellan—. Nanecy fiene una gran sensibili-

dad artistica y nun temperamento dramédtico
formidable, que le permile asimilarse en se-

guida el cardcter del personaje que va a in-
terpretar. Los éxifos gune mi hija ha tenido

en su earrera y los que pueda tener, no mo

los debe a mi, sino a su talento y un poco, hay
que consignarlo, a sus directores, que la
orientan en esos momentos de vacilacién qui
tiene todo artista, por eminenle que sea.
—¢ Y son usfedes felices?
Mucho — responde Nancy, que afiade—
Y parte de esla felicidad la debemos a estar
perfectamente compenetradas en todo.
Dics
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Museo fotogrdfico de “Popular Film*

La gentil “vedette* de los estudios de la United Artists

Irma Harrlson que figura en el primer plano de “Ronda nocturna®.
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MISTER ADOLPH ZUKOR 'Y EL
PERIODISMO GREMIAL

. presidente de la Paramount, mister

Zukor, en una reciente entrevista por

un periodisfa yangui, declard que una
evidente prueba de la prosperidad del comer-
cio cinematogrifico de un pais, esfaba refle-
jada por el progreso del periodismo gremial,
su mds fiel representante.

Fstamos de perfecto acuerdo con el pres-
ligioso cinematografista que fan alto puesto
ocupa en el mundo del Séplimo Arte.

Asi como el principio biol6gico afirma que
«la funecién crea el érganoy, la cinematografia
cred el periodismo gremial, érgano importante
‘e difusién del arte mudo, de pregonero del
mérito -de las «estrellas», de propaganda co-
mercial y defensa «de los intereses de todo
cuanto se refiera al cinematégrafo en sus di-
versas actividades, aspectos y maneras.

Mucha tinta se ha derramado sobre propa-
canda v colocacion de objelos de comercio,
asunfos de sumo interés para la cinematogra-
fia. Los norteamericanos fienen sendas biblio-
tecas y buenos colegios dedicados a estas dos
ramas de la actividad moderna.

Se pretende erigir en panacea universal a
la propaganda y elevar al rango de ciencia a
la difusién mercantil de objetos negociables.

El periodismo gremial se circunscribe a sn
érbita de aceién ; representa solamente el gre-
mio a que pertenece y a ¢l consagra su trabajo
intelectual.

Por razones miiltiples, el cinematdgrafo tie-

ne: mucho de negocios mercantiles, pero su
parbe béasica es el arte, el cual se indusirializa,
pasando por iiltimo término al plano comer-
cial en busca de mercados para valorizar ma-
terialmente tantos esfuerzos del genial ©8pi-
ritu, tantos sacrificios pecuniarios en aras de
la fantasia creadora, resultando de este con-
clomerado que la propaganda del periodismo
gremial es consubstancial con los negocios del
cinematdgrafo.

El stock que amenaza el forrenle inconte-
nible de la produceién requiere urgentemente
fener salida, y para ello se ha creado la admi-
rable y fecunda creclame« moderna por me-

‘dio del d6rgano de publicidad propio y ex-

clusivo. ;

La propaganda obra enfonces como una voz
potente que se difunde por los pueblos de las
regiones, de los paises, de los continentes y
del mundo entero, llevando en sus ingeniosas
y elocuentes frases la persuasion, la convic-
cion sugestiva de satisfacer Tas necesidades
del diario afin y de crear ofras nuevas nece-
sidades para completar el ideario de la vida
social, facilitando goces espirituales a las mul-
tiftudes como el especticulo del cine, que las
hace olvidar algunas horas la prosaica reali-
dad de la vida.

ESTE NUMERO HA SIDO
VISADO POR LA CENSURA4

Leves y breves

ONFERENCIAS sobre el cinema. Dos. Y
muy interesantes. Y en cenfros enal-
tecedores, de prestigio.

La una en ¢l Afeneo: El eseritor Anfonio
de Torquemada acerca de «La pelicula ‘culfu-
ral» con la proyececién, como ejemplos acaba-
dos, de varioz films alemanes de este género.

Y la ofra en la Real Academia de Jurispru-
dencia y Legislacién. El publicista don Pedro
Sangro y Ros de Olano desarrolla el tema «Las
actuales orientaciones del cinematdégrafor», an-
e una escogida concurrencia compuesta en su
mayoria por destacados trabajadores de Ia
inteligencia (abogados, catedrdticos, literatos,
periodistas, ete.). Y la disertacion — toda do-
cumentacién y seriedad y amenidad — del se-
fior Sangro, termina en el importanie asunto
del cine educativo con ¢l oportuno recuerdo
de la sorpresa que en el Congreso de Dipufa-
dos produjo el a la sazén Minigfro de Instruc-
cion Piiblica el ilustre don Julio Burell, al pro-
poner {que se incluyera en Presupuesfos una
partida para establecer ¢l cine en las escnelas.
Y con las siguientes certeras palabras : «Y hoy
existe en fodas parles. Bélgica ha creado una
citedra de arte cinematogrifico. Francia de-
dica grandes cantidades a la adquisicién de
peliculas, que sus diversos Ministerios ceden
@ las escuelas. Alemania haee lo propio. Tta-
lin subvenciona con mds de medio millén de
liras a las iniciativas privadag en punto a cine-
matografia. El cine educativo es, por tanto,
una realidad que progresa rapidisimamente.»

i Bien! ;Magnificamente por los sefiores
Torquemada y Sangro!

Sus felices aportaciones al estudio de la
lrascendencia auténtica del cinema merecen
alabanzas. Tengan, por consiguiente, desde
este momento las nuestras: El cinema, sefio-
res, les debe a ustedes gratitud por sus char-
las de sincero entusiasmo hacia 61, v nosotros
—p8us teorizadores y difundidores — también.

JAsi, asi es como se labora por su mejora-
miento!... Y no en la forma de reunirse a co-
mer, en banquete de dimes y diretes y de pi-
ques y envidias, una vez al mes — gin duda
como demostracion de que comen, por lo me-
nos eso: una vez al mes—, que practican los
fque se aulocalifican de Amigos del Séptimo

notas de Madrid

Arle, cuando por su actuacion llena de errores
de bulto no son sino lo contrario: sus enemi-
208, SU8 peores enemigos por lo mucho que lo
desacreditan con su ignorancia y con sus
BUIVOCACIONES NOTMEes,

* ¥ ¥

«impiedad». Este es el titnlo de una pelicula
de la guerra mundial. {¢Serd la tltimad Si;
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La Cera Aseptine
quita esta
mdscara fea

Durante el sueno, esta cera penetra di-
rectamente en la epidermis aspera, rugosa,
cubierta de manchas y otras imperfec-
ciones, la suaviza y desprende de tal
manera que después de lavarse Ud. la cara
todas las mananas, la piel vieja se separa
gradualmente en diminutos e invisibles
fragmentos, reapareciendo en todo su
esplendor el cutis hermoso. lozano y nuevo
que estaba cubierto. &

Este maravilloso producto parisiense .
esta en venta en todas las perfumerfas

TUBO DE ENSAYO : Para que Ud. pueda
apreciar por si misma todo el valor de 1a
Cera Aseptine, remita 50 céntimos en sellos
de correo a los Laboratorios Vinas, See-
cion 23D, Claris 71, Barcelona, y se le -
enviard immediataz-ints una muestra.
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por compasién — que es ya demasiado apro-
vecharse de la terrible contienda—, jqué lo
sea!l De una estupenda pelicula impresionada
por ¢l Alto Mando, por el Eslado Mayor ale-
mén. Carece de argumenlo, de anécdota, de
historia de amores vy desengafios o demds re-
peliciones de fondos. Pero es historia. San-
arienta. Candente. Viva y muerta (y es ambas
cosas, porque la guerra nunca morird, jamas
desaparecera de la tierra por lo unida que va
al odio — y el odio es algo consustancial del
hombre — y porque es tan veloz el correr del
tiempo que ya la espantosa conflagracion es
para no pocos — pese a que todavia se estan
sufriendo  sus consecuencias — un  sUCeso
muerto, lejano ; y porque no obstante esto, es
tal la precisién con que aparece en la pantalla,
que revive, que vive de nuevo).

«Impiedad» se limifa a presentar sencilla-
mente la guerra. Y por lo mismo que no se
vale de ninguna falsedad, de ningin {ruco, re-
sulta pacifista. Las escenas de horror que en-
sefa, se bastan por si solas para ir contra la
guerra. Que esto es, en definitiva, «Impiedad»
— su rétulo lo prueba—: una acusacién por
medio de‘la propia guerra confra la impiedad
de la guerra.

Y que el film es un modelo de montaje. A
hase de trozos rodados durante la lucha, ex-
pertamente seleccionados y enlazados, se con-
siguid una extraordinaria cinfa. De subido mé-
rilo documental, por sus cuadros en que son
figuras principales — y que no hay frampa ni
cartén, ni caracterizaciones, que es la realidad
recogida por el objetivo — nada menos gue
los directores de la fragedia: el Kaiser, el
Kromprinz, el zar de Rusia, el rey de Ingla-
terra y el de Tfalia, el presidente de la Repu-
blica Francesa, lord Kifchener, Hindenburg,
Von Bulow, Joffre, Foch, Pershing, ete. Y de
fidelidad innegable.

Pero el gran valor excepcional de «Impie-
dad» es su imparcialidad. Su serenidad com-
pleta. Se aseguraria que la edité un pais neo-
tral. Y es alemana, y uno de sus momenios
culminantes es el referente a la batalla del
Marne, triunfante para los aliados. Y su final
es el desfile de la wvictoria bajo el Arco del
Trinnfo en Paris.

Afiadamos — para concluir — que «Impie-
dad» resume de modo perfecto la formidable
conmocién mundial. Y ‘que los graficos, los
mapas que sirven de guia al espectador es de
lo mejor de la pelicula por su originalidad y
exactitud en la indicacién de lag posiciones de
los frentes v de las distinfas tropas comba-
tientes.

*R¥

Nos escribe un lector andénimo. Y nos pre-
gunta, a propdsito de nuvestras lineas de la
pasada semana sobre el cine ruso: Es qué no
conocen ustedes mas libros que {raten de esto

que los dos que citaban?

Y nosofros — en extremo amables y com-
placientes — le contestamos: Si; conocemos
més. Por ejemplo: «Le cinéma sovietiquen, de
Le6n Moussinac (publicado por la «Nouvelle
Revue Franecaige»). Y el escrito en espaiiol,
«Rugia a los doce afios», de Julio Alvarez del
Vayo. En el que resaltan — para nuesfros ojos
de propugnadores del film — las dos curiosas

informaciones de cine dedicadas a los direeto- -

res Eisenstein y Poudowkine, y las fotografias
de sus mds recientes producciones. :

Y se lo parficipamos, nuestro apreciado ¥
misterioso comunicante, por =i no lo sabia
usted.

Pues, ¢no es verdad que pudiera ocurrie
€80, senor maestrob

Entonces si que seria cosa de reir. De reir-
nos de usted, elaro. Por su gracia de querer-
nos dar una leceion y converlirse impensada-
mente en el aprendiz.

Y no es que no admitamos nosotros lec
nes de nadie. Al reviés. Las aceptamos de cual-
quiera. Siempre que esfe cualquiera esté en-
terado de lo gque habla. jComprende? Y us-
ted... Bueno. Dejémoslo ya.

1 Qué la Providencia le conserve a usled su
excelenle humor de hoy, amigo!l...

L Urrivo
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Hablando con Imperio Argentina

El miedo de la artista. - Quiere vivir en paz con todo el
mundo. - No conoce el amor y cree que no se casard nunca.

(Qué escandalosos son ustedes los perio-
Jislas — dice la gentil mufiequilla después del
<aludo—. Pero, en realidad, ni eso fampoco.

—; Quiere usted decir entonces que somos
unos...?

—No, por Dios, €so no. Quise decir... curio-
<ps. revoltosos, inguielos... no sé.

—iPero por qué?

Lo de Orvduna... ;Ya! jYa! Lo de la
Piguer...

----- ¢Pero es que la culpa es nuesira?

i Pero es que delante de nstedes vamos a
echarnos nna llave a la boca, y un candado al
coraz6n, y un cerrojo al pensamiento?

Tercia ] padre de la Imperio :

Mira, nifa, que estds hablando ya mucho.

Yo le digo que no ha empezado todavia a
abrir la boca.

Déjame, papd. ¢Es que no voy a poder de-
cir las cosas que siento?

Y la hermana, reflejando en la furia de sus
ojos una rabia salvaje, me mira displicente, y
dice :

-Eres tonta. ¢No comprendes que lo que
quiere ¢s sacarte cosas para darse él postin,
mientras a 1i te compromete?

Con qué mimo, con qué dulzura me interro-
oan los ojos de la Imperio, mieniras su cuer-
pecillo ge encoge, como el de nna gatita mansa.

—No, es0 no. ¢ Verdad que no? Preginteme
cuanto quiera, yo le contestaré lo que sepa,
a mi manera ; pero no me perjudique. 8i viera
qué pena me da que los demds c¢rean no soy
COMO YO quiero ser...

—No sé porqué tiene dudas — le digo para
Iranquilizarla.

-No es duda lampoco, es miedo. Loz gue
hemos sufrido lanto tenemos €l alma brava,
templada por la Iucha ; pero el dolor ha hecho
en nosofros su mella.

¢ Usted ha sufrido muncho?

i Ya lo creo!

Debe ser cierto. Los ojos de Tmperio Argen-
lina miran con una melancdlica tristeza. Se
marcan, de pronto, en su [renfe, unos surcos
profundosg, y al fruncir el enirecejo, fodo el
semblante es el de una doloroza, gPero qué
dolor es este de la inteligente artisfa que no
grita, ni se revela, ni odia ni padece? De amor
no puede ser, porque este es amargo, cruel y
desesperado. De pasidn tampoco. El dolor pa-
sional es encendido y fremante, salta con las
palabras el corazén hecho pedazos. A todos
hiere, para rendirse al fin.

—¢De modo que tan joven y usted ha su-
frido mucho?
~ —iAh! Por eso lo senti mds, porque era
jover,

- Y en qué consistia el dolor? ¢ Tenia us-
led callos oyse cogia los dedos con las puertas?

~Nada de bromas. que la vida era fan
cruel con nosotros, que pasamos unas épocas...
de mas apuro. No me avergiienzo al decir que
pasamos muchas calamidades. ¢Qué ibamos a
hacer si nadie nos conocia? Lo demds ya no
liene importancia. Me fui dando a conocer, ¥
poco a poco, como hace mucha gente que si-
gue un camino, logré trabajar, y gustar y
ganar dinero.

¢Le gusta mucho el cine?

Mucho ; mds que las canciones. Y aunque
f¢ gane en Espaia menos, yo prefiero hacer
peliculas. (Si yo llegara a hacer una como
«Resurrecciény | (Cémo me encanta Dolores
del Rio. La admiro més que 4 ninguna otral

4 Y de ello

Charlot, ¥
Charles Farrell.

i Y de los espafioles?

—Marina Torres; la creo superior a las de-
mis ; claro que en mi coneepto.

—No decian que...

iAh! Si. Parera.

¢Le gusla Parera®

—Linematograficamente.

luego, en szegundo término,

iPues no dijeron?...

Nifia, nifna — dice ¢l padre alarmado—,
ten cuidado con lo que dices. Mira que luego
s¢ zabe todo.

Pero a mi que me importa, papd? ¢Es
que no voy a poder decir lo gque pienso honra-
damente? Mire usted — me dice a mi confi-
dencialmente—, le voy a decir que siento el
arte con toda mi alma; que me gusta con lo-
cura ‘Espaia, y aqui trabajaria yo siempre,
bajo esle =ol, con esta alegria, que es vida y
luz.

i No quiere ir a Norfeamérica?

Si; querria ir alli, como a todas partes.
Pero hay mds verdad y mds hermosura en
Espaiia, [El arte s6lo es arte en Europa, y de
turopa donde mds profundamente se siente
es en HEspaiia, en Francia y en Ifalia.

—¢on qué direcfor espafiol ha ftrabajado
mis a gusto?
—(on Floridn Rey — dice sin titubear.
—i No le gusta como dirije Perojo?
-Ya sabe usted que opinar por opinar nos

7

snele acarrear algunas veces serios disguslos.
Y a mi, por €l solo capricho de verme en len-
suas, no me agrada ¢l escindalo. Quiero vivir
en paz con todo el mundo y tranguila conmigo
misma, Ya salie usted el caso de la Piquer.

No: no & nada.

(Anda! Pues fué un caso, La Piquer no
se mordid la lengua para decir cuanto creyo
que debia decirse. ¥ ahi la tiene usted, sin
un contralo.

-« Cudndo se casa usted?

— Nunea ! — afirma  tristemente Para
eso hace falta estar enamorada, v yo no co-
nozco el amor, ni de lejos.

Pero cuando se refire...

{inando me retire tendré ya treinla anos,
y nadie querrd entonces cargar con esta vie-
ja. Me conformaré, si puedo lograrlo, ¢on vi-
vir en una casita que pienso comprar en Ma-
laga o Algeciras.,

JPorgqué se ha quedado tan ensimismada la
artista argentina? Y es que suena su alma
apasionada.

—¢Qué ofra cosa le gustaria ser?

----- Si yo no fuera artista de conplés v langos,
mi ilusién mavor seria dedicarme a recilar
poemas. [Gomo siento la poesial

—iMis que el cine y los tangos?

—Quizi... Porque me habla de cosas que
presienfo v no conozco. ¢ No es amor la poe-
sia? ¢Me gustard tanto por eso?

CrEMENTE GRUZADO

el > S L

L buen Arpdd, que arrastré a un gran
niumero de ereyentes, hizo su filosofia
y su comercio casi en la Europa Cen-
tral. Levantaron alli una cuna maravillosa,
donde muchisimos afios después naciera Eli-
sabeth Simoén, asombro del mundo y sus
bellezas. Béla Kuin, terminada la guerra, aris-
tocratizé el ambiente sometiéndolo a la depu-
racién de una libertad de principios soviéti-
cos. La hermosura femenina es para todos, ¥
¢l resto para aromafizar agradablemente —

también — la vida de los desocupados. Esfo
pudiera ser una flamante mixima de comunis-
mo estélico. Bien. Todo estaba preparado.
Le Journal lanzé la onda, el chispazo de revo-
lucién juvenil... Coneurso vy comentarios, y
después, De Waleffe, en Niza — y en Paris,
¢por qué no? [Claro!-—, eon sus calzones de
alpinista italiano y aspecto de aleahuete eshi-
pido, presenta a la curiosidad piblica, aga-
rrindola por la cintura y después de las
marnos, a uno joven bonitd: miss Hungria.
Y le deja en su cuerpo, hecho fodo de sonrisas
v gracias, el sello de la frivolidad universal.
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A LOTTI THIEME

Budapest se rie una vez sin artificialidad,
con_verdadero optimismo. La Sirena de Gal-
veston ha dejado mansas las aguas del Al-
lantico, Cherburgo o El Havre dice adids. Un
panuelito de batista, perfumado y como una
paloma, se agila en la brisa de un oecaso leve.
El Berengaria se despega v cae al coler move-
dizo de la mar el ultimo cigarrillo europeo
que aprisionaron unos dedos hungaros.

La sefiorita Simén es gentil como ninguna.
Vencié justamente a nuestra Pepita Samper,
y a Polonia, y a Rusia... Extraordinariamente
inleresante para la misién simbdélica que ha
de ejercer. Sin esa fe nacionalista yanqui,
Elisabeth restregaria  espléndidamente sus
brazos blancos por ¢l fracaso de las girls de
California o Chicago.

Budapest recoge las fraganciag de Viena y
hasta. No podia ser Austria quien representara
al viejo confinente por carecer de rivalidad.
Imposible competencia con la muchacha mas
guapa del mundo, Con indiferencia tal vez des-
defiosa, una joven dijo que Elisabeth olia de-
magiado a tabaco.

Carcos Rurz-rFunes AMOROS

L L ol o - | el o

4Quiere Vd. recibir, libre de todo gasto, un ejemplar de muestra de la inferesante publicaci6n

LA MODE CHIC DE PARIS?

Con ella podra Vd. adornar su vestido, elegir otros o bien hacer un regalo a alguna persona

de su familia.

Para enviarle este figurin libre de todo gasto, s6lo le pedimos a Vd. se tome la molestia de
anotar al pie de este cupdn, las direcciones de seis de sus conocidos o conocidas a quienes

pueda interesar nuestra revista

('5;1.

POPULAR FILM.

Le sera enviado el figurin de que tratamos, al recibo de este cup6n en la

Sociedad General Espafiola de Libreria
Barbara, 16

Barcelona
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MI T Lt DE MONITCO

de las Selecciones Balart y Simé, es una de esas peliculas que

cautivan desde la primera escena por la fuerza emotiva de su

argumento.

En este film, desempeiian los principales personajes, Carmen Boni,

Vera Schmiterlsw y Gustav Fréhlich.

“Mi tia de
Moénaco™ es
una seduc-
fora pdgina

de amor.
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La belleza helénica de Camila Horn

por ALICE HARRINGTON

oLLywoon... Algunas mujeres recuer-

dan los cuadros «e Gainghorough,

ofras hacen pensar en las delicadas
figuras de poreelana; pero enconiramos a
CGamila Horn, eunva belleza nos recuerda los
camafeos anfignos.

Me dirigf al estudio de Los Artistas Aso-
ciados, donde interpretaba «Amor eternon,
con John Barrymore, con la infenecién de in-
terviwarla, v al decirle mis impresiones de
que todo lo que ella necesitaba era nn marco
adecnado a su belleza, inferrumpié mi poética
disertacidn, invitdndoeme a ir a comer con ella.

«No soy un camafeo antiguo, como usted
cree — dijo Camila, riendo— ; soy por el con-
trario muy prosaica, me gusta mucho cocinar.
Venga y le haré nna excelente comida alema-
na ; pero como falta un buen trecho para lle-
ear a casa, la llevaré en mi auto. No vivo en
Hollywood, me gusta mds el mar.»

Miss Horn conducia ella misma su coche,
mientras eanturreaba las canciones de moda
en un inglés bastante malo.

«Pero, ¢sabel, aprenderé el inglés y no pa-
raré hasta hablarlo correctamente, en cuanto
dizponga e un poco de tiempo para estudiar.
Me gustan mucho los americanos: son como
nifios y ademds tan naturales... Cuando vine
por primera vez a Hollywood, todo el mundo
me llamaba Camila; se refan de mi inglés,
pero de un modo que ni al més quisguilloso le
pasaria por la cabeza enfadarse. Yo también
me reia con ellos, v pronto conquisté buenos
amigos.»n

Al caho de media hora de salir del estudio,
llezamos a la encantadora casita de Camila,
en Palisades del Rey.

Es un encantador hogar, donde ha rennido
muchos de sus recuerdos de Alemania.

A Camila no le gusta nuestro estilo moder-
no «de decoracion.

«Las casas americanas — explicaba — =on
demasiado grandes y vacias. A mi me gustan
los cuadrog, libros, sofds, almohadones y al-
fombras. Si no lo tengo, me parece que no
estoy en mi casa.

»En mi pais
ser perfectas amas de casa. Sé cocinar, coser
y gobernar la casa, desde que tenia doce afos.
Naci en Frankfori-on-Main; pero la mayor
parte de mi edueacidn la recibi en Suiza. Ven-
za ahora, bailaremos y después Elena v yo le
haremos la cena.»

Bailamos al son de la radio, mientras Elena
ponia la mesa. Supe gue Camila mandé a
busear su-doncella tan pronto fuvo puesta la

se ensefia a lag muehachas a

casa, v aungue Blena no habldba el inglés ni
conocia a nadie en Hollywood, no vacilé en
dejar Alemania cuando Camila la invité a ir
a su lado.

«Ahora le enszeno el inglés — dijo Camila—;
asi no se 'DTI{‘O]’]{I'J’_U'{’I fan SO]JI_)J

Nos senfamos a la mesa, y Camila me habld
de su vida. '

{CGuando fenia unos guince afios, decidio vi-
sitar algunos amigos que tenia en Berlin.
Clomo para esfo se necesilaba dinero, hizo
cuatro pares de pijamas todo a mano.

Camila Tlegé a Berlin con el pelo peinado en
dos largas trenzas; y defermind abrirse ca-
mino en la vida. En su casa, le pasaban una
pequena pensidn, pero queria ser independien-
te; asi, pues, con los pijamas bajo el brazo,
vigitd un conocido almacén, en donde le or-
denaron hiciera dos docenas.

«Mis amigos son muy buenos — dijo Ca-
mila— ; me prestaron dinero para comprar lo
que necesitaba, vy en poco tiempo me llevé la
mayoria de pedideos del almacén. Pronto tuve
fantos, que abri una tienda con doce mujeres
que cosian para mi. Bra muy pesado, fraba-
jaba desde las seis de la maifiana hasta las
doce de la noche; pero era dichosa ponque
fodos los elegantes de Berlin me compraban
pijamas y podia ahorrar dinero para aprender
el haile.»

A Camila siempre le ha gustado el baile.

Cuando tuvo suficiente confianza en si mis-
ma, mird a quién podia pedir frabajo. No se
fué a solicitarlo en los calés, como le habia
aconsejado su profesor, sino que se dirigié al
empresario del mejor music-hall de Berlin.

La econlraté en seguida, v proolo fwé la
favorita del piiblico.

Uno de log directores de la Ufa la vid alli, ¥
dijo : -

«He aqui Ta Margarila que necesitamos para
«Faugt» con Emil Jannings.»

Asi fné como un buen dia la turbada, pero
deliciosa muchacha, se enconird ftrabajando
con el idolo de la pantalla alemana.

Camila Horn es una mujer verdaderamenle
notable. Algunos minutos de conversacidn con
ella son suficientes para convencer a su inter-
locutor que el éxito la acompatiard en todo lo
que haga.

A diferencia de la mayoria de esfrellas cine-
matogréificas, tiene lo que generalmente se
conoce por el sentido de los negocios, y bien
cosa pijamas, bien haga un plato alemén, o
hien acliie en una escena dramétiea, puede

uno tener la ¢
perfectamente.

Como los he probado, puedo recomendar loz
platos clisicamente alemanes que guisa, y que
zon deliciosos.

«Vivo muy sencillamente — me decia Cami-
la, cuando ya nos levantdbamos de la mesa—
no me gustan las fiestas y reuniones en las
gque se hace mucho ruido. Mi marido fiene eof
mismo gusto que yo. Azi, cuando sé que fiene
un descanso en log negocios, me reuno con 6l ;
pues también le gusta la playa. Acabamos de
regresar de Alemania, y sentimos algo de afio-
ranza, pero ya pasard. La vuoelta siempre es
Amarga. :

»Mi marido estd conirariado porque frabajo
en las peliculas, pues preferiria que esluviese
sjempre en casa. Venga y fendremos un poco
mds de miizica ; a las muchachas alemanas les
gusla mucho el jazz americano. A mi tamhién
me gusfa mucho esta misica. A veces, en la
radio, focan algunas de nuestras caneiones
alemanas, entonces Elena y vo lag eantamos
y nos hacemos la ilusién de que eslamos en
nuestra vieja Alemania.n

Después de la comida, bailamog ofra vez. Es
muy dificil interviwar a Gamila, es demasiado
informal... v procura gue sus huéspedes se
diviertan en su casa. Por oira parte, no le
gusfan los periodistas.

«Amo a mi casita — dice—; no me gngtan
las casas grandes, con muchos criados, que se
llevan la comida de una antes de tener tiempo
de probarla, Elena sabe lo que a mi me gusta ;
nunca fengo que decirle lo que fiene que
hacer. Es muy buena cocinera; la mayor par-
te de los gnisos, se los he ensefiado yo
misma.n

ruridad de que Camila lo hard

“Ringside*, nueva pelicula

de la Radio Pictures

L sefior Joseph I. Schnitzer, presidente
de la Rko Productions Tnc., acaba de
anunciar la compra del melodrama

«Ringside», que por algiin tiempo estuvo 1e-
presentdndose en uno de log mejores fealros
de Broadway de la ciudad de Nueva York.

(ieorge Abbolt, autor de las ohrag «Broad-
way», «Cogquelter, «Four Wallg» y «Loye em
and Leave emn, es uno de los anlores de
«Ringside», los ofros dos son Myalt Daab ¥
Ted Paramore.

«Ringside» serd una de las superproduceio-
nes de la Radio Pictures. Su argumento estd
hasado en el mundo del deporte y la pelea, ¥
sera filmada, ademds, sobre una gran escald
de amor y de romanficismo.

Hyatt Daab ha puesto en esta obra todo el
colorido, todo el clamor, romance, intriga ¥
vida tempestuosa de la genfe del ring, punfos
fodos estos que hacen angurar que esta peli-
cula tendrd un gran éxito. Ted Paramore,
co-autor, con su gran experiencia como autor
leatral, dirige esta cinta y contribuye con ello
a darle brillo.

«Ringsiden serd filmada con sonido y siu
sonido. Las escenas de la pelea serdn tomadas
en el gran ring del Madison Square Garden ¥
la voeeria y el clamor del piblico los fomard
un aparato «Photophone» de la Rea.

El sefior Willlam Le Baron, presidente de
cargo de los estudios en Hollywood, tiene ya
la lista de las estrellas, tanto de la pantalla
como teatrales, de conocido renombre, a fin
de elegir de entre ellas las que han de figu-
rar en log papeles principales.

Al agregar a George Abbott a su gran lista
de autores teatrales con que cuenta la Radio
Pictures, completa un buen nimero de aulo-
resg gque (como Ben Heteh, autor de «lUpper-
worldy ; Charles MacArthur, de «Gold Coasly;
Samson Raphaelson, de «The Jazz Singery,
«Young Love» y «My Boy»; Flo. Ziegield, de
«Rfo Ritay y «lit The Deck; Vincenf You-
man, comedias musicales, aseguran con Su
cooperacién un gran (riunfo para la Radio
Pictures.

Adicionando al vino las Sales Litinicas Dal-
mau, se consigue una bebida deliciosa, es-
- tomacal y grata al paladar. =
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por
FEMENINAS
Modas de Hollywood

.4 nola matemditica ha hecho su aparicidn
on las modas femeninas de Hullv“ ood. Vesti-
(dos y sombreros de terciopelo con dibujos geo-
mélricos fuluristas se estdn usando en todas
laz reuniones sociales en esta ciudad de los
«spanish bungalows» y de las palmeras que
decoran las ]m1,n~1mus av Pmrm Loz dibujos
signiendo -lemprc la forma geométrica —
no tienen especial tamafio ; los ha\ grandes v
pequefios. Y en cuanfo a los colores que se
uzan, parece no haber prPIorcncus Por ejem-
plo: una gran circuferencia colorada al lado
de un pequeio tridngulo verde ; un rectangulo
mnmm!ln fapando pm'if, de un cuar}rado H/lll
ja punia de un tridngulo naranja metida en
un cuadrilongo vaMci ete. Tgual procedimien-
io dnﬂ-m*dmnrin giguen también 1os dibujos ¥
colores del sombrem, La forma turbanfe de
spmbrero es la mas en boga para este efecto
futurista.

Afligide. — Segtin sus deseos voy a darle
una férmula de muy buenos resultados para
las arrugas de la piel. Se hierven unos 70
vramos de cebada en 250 gramos de agua,
hasta perfecta coccién ; se pasa el liquido a
{ravés de un lienzo fino v se le afaden al-
cunas gotas de bdlsamo de la Meca; se pone
ol todo en una botella y se agita hasta la
completa digolucién del balsamo. Este liqui-
do usado con regularidad, al tiempo gue hace
desaparecer lag arrugas del cutis, obra como
un excelente cosmdético.

Conchita Espinosa. Para evitar la caida
del cabello y robustecerlo muchizimo, no hay
como extraclo de espliego. Compre una pe-
sefa de €l en una buena «rogueria y con un
cepillito friceidnese las rafees del cabello, an-
les de acostarse, teniendo precaucion de en-
volverse la cabeza con un pafivelo para no
percibir tanto el intenszo perfume.

Su amiguita. — Los cuadros no deben col-
garse a mucha allura, Lo mejor es que su
|[Ju[1'0 esté al nivel de la vista. Tampoco con-
viene poner muchos cuadros, porgue la mi-
rada se disfrae y no =e lucen bien.

Dos mujeres buzos se ofrecen a sacar a flo-
te una fortuna. — Eg fradicién del pueblo in-
glés que en los dias del desastre Hamado de la
Inveneible el barco «Almirante Florencian en-
i en la bahia de Tobernory,

Alicia

exigiendo al

NENIITO

FTerrdan

jefe de las fuerzas insulares proviziones de
hoea para los tripulantes del galerén espaiiol.

El comandante se negd 'a pagar el importe
y ademds encerrd al jefe inglés en las bodegas
del buque, el cual, para vengarse, abrié una
via de agua en el casco del barco, ocasionando
su hundimiento.

Ahora dos intrépidas mujeres, miss Edith
Foch, hija de los marqueses de Queensberry,
y misg Leask, que poseen el {i tulo de buzo, se
dedican a hacer exploraciones submarinas,
para ver de recobrar los fesoros que encierra
el galerén espafiol, que reposa en el fondo
del mar en las cercanfas de Tobernory (Es-
cocia).

Estas dos mujeres, sin duda con gran espi-
ritu préclico, habrdn comprendido que bien
vale un remojén la conguista de una gran for-

tuna, que, al decir de los ingleses, alcanza
quince millones de délares.
Congreso femenino. — Los dias 12, 13 ¥

14 del proximo mes de mayo se celebrard en
Sevilla, después de inaugurada la Exposicidn,
un Congreso femenino hispanoamericano.

Se ha publicado un manifiesto invitando al
mismo a las mujeres espafiolas.

Las estudiantes de Belgrado se declaran en
huelga. — Lag alumnas de las Escoelas supe-

. riores de Belgrado se declararon recienfemente

en huelga como protesta contra la decisién
del Profesorado prohibiendo el nso de los pol-
vos, ldpiz rojo y colorefe a las estudiantes.

Las muchachag, Ia mayoria de las cuales no
han cumplido todavia los veinle afios, cons-
cientes de sus deberez de mujercifas moder-
nag, nombraron un Comité de huelga, resol-
viendo que las alnomnas de las Escuelas supe-
riores no entraran en clase hasia que foera
revocada la orden.

Las muchachas mandaron lambién una Co-
misidn al ministro de Eduecacidn, que golicitd
se opusiese a la referida orden, que las sefori-
tas estudiantes calificaban de «medievaln. «El
minigiro de Educacién — decian las mucha-
chas en su solicifud al ministro — debe defen-
der a la juventud moderna, en fodos sus de-
rechos conlra los viejos prejuicios del Profe-
sorado, que aiin vive en un mundo de hace
mds de dos siglos.»

La decencia en el vestir. — El secrelario ge-
neral del partido faseista, sefior Turatfi, ha
lanzado una eivcular que contiene instrue-
ciones severas a fin de que las mujeres
v nifias fascistas sigan en el vestir una moda
decorosa.

CHARLAS
FEMENINAS

INGUNA mujer ignora que no todos los
vestidos y lodos los colores sientfan
por izual a todos los lipos. La rubia

sabe yue el azul la favorece y que el rojo la
perjudica. La morena cetrina huye del verde ¥
busca la alianza del beige. La mujer baja ¥
recia se da perfecta cuenta de que las rayas
verticales la adelgazan y de que las rayas ho-
rizonfales la aplastan..

¢Cudntas sefioras se percatan de que en la
esfera de la perfumerfa ocurren fendmenos
semejanies) Pocas, casi ninguna. | ¥ no sera
porque la naturaleza deje de avisarlas con in-
sistencia |

Vamos a ver.

i ¢ No tiene cada flor su perfu-
me propio? ; Cémo nos chocarfa encontrar un
clavel revenlon que oliese a heliotropo, o un
jazmin ardiente y desfallecido con fragancia

La leccion de las flores

de romero silvestre ! Pensarfamos simplemen-
te wque la naturaleza habia perdido el jnicio.
Porque no sélo es ¢l hdbito el que nos dice
que a una determinada forma y calidad de flor
le corregponde un deter mmado perfume y s6lo
agquél. No. Hay una razdn més honda ; ha_y la
ley de armonia, que sile por 1‘5X{:e[)c161| falla
en la naturaleza.

Seamos naturales deniro del arfificio. Per-
fumémonos, pero cada una segin su tipo, su
color, su temperamento. Aprovechemos la lec-
cion de las flores.

Aqui tenéis a Elvira, alfa, blanca, majestuo-
ga, de un rubio veneciano. 8i ha de escuchar
nuestro consejo, eligird un perfume vivo y
picante que cerfifique desde luego que =u
blancura no tiene nada que ver ¢on la insipida
palidez de la dalia ni eon la frialdad del mdr-

1 B

mol. Un «Orgian... un «Maderas de Orienten.

Carmen es morena, flexible, resuelta como
la cigarrera sevillana, aungue no tan cogqueta.
No hay duda, debe oler a clavel, debe oler a
Sandalo, debe oler a sol. Nada mis indicado
que ¢l exiracto «Majan o «Tu Rejan.

Isabel no es rubia ni morena. Tiene €l eca-
bello castano oscuro, ¢l culis claro y los ojos
verdes. ¢Bajo ese coniraste qué alma se es-
conde? Su perfume no debe revelar el miste-
rio, mas bien debe aceniuarlo. Isabel debe
oler a ensueno; la almoésfera que la envuelva
tiene que ser densa, blanda, capitosa; una
cortina impalpable que aguijonea la curiosidad
en vez de contenerla. lzabel se perfumard con
extracto «Bésame» o con «Promesan.

La gama podria muliiplicarse. No todas las
mujeres pueden reducirse al tipo «e Elvira,
de Carmen o de Isabel. Pero, en fin, estos (res
tipos pueden servir de indicio, pueden pone-
ros sobre la pista.

No lo olvidéis. Cada tipo de belleza debe le-
ner su perfume. Seria abominable gue para
eligir sombrero consultdseis diez veces al no-
vio o al marido, veinte'a la modista y cien al
espejo, v en cambio para elegie el extracto que
ha de vestir hasta vuesira propia desnudez, o
dejdseis guiar por el primer impulso. J

MyrurGIA

Josep M. Alevandrine ]-‘-‘ precio de Ru-ﬂl'i]'l('iillll
es de 3’75 pesetas trimestre y ha de dirigirse a la So-
ciedad General Espaiiola de Libreria, Barbard, 16, Bar-
celona.

Gumersindo A. Cantin. — Valladolid. — Bn Madrid se
pstan consfruyendo nnos grandiosos estudios para la
produccion de peliculas espafolas, y creo lo mis conve-
niente espere a gue empiccen o funcionar, para pedir
detalles a gus directores.

Bl buscador de aventiras. — La direceion de Maria
('asajuann es la siguiente : Fox, 850 Tenth Ave. New
York. Para adquirir detalles de lo que pregunfa en su
carta, poede dirigirse a «Union Artistica Cinematogri.
fica Hapafiolas, Apodaca, nim. 9, bajo, deha., Madrid,
¢n donde seguramente podran complacerie, procurandn
dar flacilidades para la contestacion.
 Ragquel Torres.— No hemos recibido la direccion de
csos artistas, 3 suponemos no se encuentran ya en Pa
ris, por haber regresado a sus punios de re nlmm.:
para continuar la filmacion de las eintas contratadas,

Antonio Herndndez. — Anny Ondra es vieneésa y re-
cibe su correspondencia en «Ufaw Berlin—0Oberlandstr,
99, — La intérprete de esa pelicula es, efectivamente,
Daoris Holm.

Fertando Cordevo. — Buenos Aires. —Bi 1o es ]'!lr-“l'i'
mande sellos de correo de Hspaiia, y en caso confrario
puede remitir las estampillas, Tenga la bondad de vol-
ver a indicar los nimeros que desca para mas facilidad
de Administracion.

Alexis, — Los datos que pide se los daremos en nime-
08 SNCEsivos.

Rafael de Son (rislobal. — Novarre. — Le han sido
remitidos los niuneros que solicitaba.

Emmit y Mdrgara, dos shinpiticas barcelonesas, de-
span sostener correspondencia en espanol con dos cabi-
lleros gue residan en New York.

Barfolomé Real. — Palma. — Le han sido remitidos
los numeros de la revista. Fsa pelicola pertencce a la
casa gue nsted indica,

Urna novarring, — Es cierto. No hace muche tiempo
nos comunicaron que Ramdn Novarro habia decidido
entrar en un convenio cuando finalizara su confrato con
li-Metiro Goldwyn Mayer, pero, segin las altimas no-
ticias recibidas, el mismo actor popular ha desmen-
tido este rumor circulante.

José Reigadas—La sefiorita Alicia Ferrdn nos ha en-
tre su carta junfo con las poesias, todo lo enal ha
ido al cesto de log papeles.

Baena, — Tomamos nola de s ofrecimientos, ¥ en
ciaso pecesario estudiaremos e'] asunio y se Io u)rnulliv
caremns. Tl anarido de esa artista es Hugo Cliford ; la
heroina de la «Quimera del oros, Georgia Hale; la mu-
jer de ese artista es Jean Crawford; la pelicula de
Ruth Lee Taylor, «Los caballeros las prefieren rubiass.
Hn numeros sucesivos le daremos loa otros datoes.

Carlos Monfagui. — Bl reparto de esa pelicnla €5 e
siguiente :

«Ben Hurs : Ramion Novarro. — «Messalan ;
X. Bushman. — «Hathers : ]
Betty Bronson., — «Pring Hurs
well, — «Tirzah» :  Kathleen Kt,\- — alrasn :

Myers. — «Simonidesn : Niger de Brulier. — «Sheik 11-
derine : Mitehell «Samballate : T.eo White, —
: Frank Jallhasars : Charles Bel-
cher. — «Amralin - Eu]hr — wJpsephs :  Winter

nu« :




El pecado de moda

Inatil preguntar cudl es, porque fodos los que lenemos la suerte
— o la desdicha — de vivir en ésta éroca, lo sabemos.

El més moderno, si que lambién el mds antiguo de los pecados,
es el beso.

En nuestros dias, los novios, apenas se {ufean, tienen dere-
cho — segtin ellos - a besarse, y no quieran saber ustedes las
veces que, aprovechando descuidos y casuales soledades, se
dedican a tan deliciose deporte.

Pero si las mujercitas supieran contener sus propias ansias, para
que el sexo feo batallase mds para merecer el supremo regalo
de sus labios, habria mds bodas y mds hombres enamorados.
Eso es lo que hace Anny Ondra en su magni-
fica produccién “El Primer Beso', perteneciente a
las Selecciones Capitolio, de S. Huguet.

Muchos pretendientes la asedian, pero ella los es-
quiva, y cuando ofro candidato aparece en su ca-
mino, ella comprende que es el enviado de’ Cupido
que tanto esperaba ver
llegar, y le enirega su co-
razén con el primer beso
de sus labios divinos.
Ningin otro hombre la
besd; sélo el que serd su
e5p0s0.

Como se ve, el
asunto es altamen-
te moral, a pesar
de su frivolidad
exquisita,
fragante.
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ESTRELLAS DE HOLLYWOOD

por JUAN

ntE Lodo Adolphe Menjou es un hombre

mundano, un hombre para ir siempre
vestido de efigueta y andar por caba-
rels elegantes, grandes casinos y salones aris-
locralicos... Es también uno. de esos hombres
que tanto gustan a las mujeres por ¢émo cul-
liva el flirt y por su manera desenvuelta de
hacer el amor, sin compromefer demasiado a
su corlejo, En una palabra: Adolphe Menjou
liene muchas concomitancias, por su cardcler
¥ por su temperamento con Don Juan, el
Burlador. Pero no con el Don Juan de Zorri-
lla, de gustos poco refinados, sino con el de
Molitre, mas exquisito y mundano.

Con este Don Juan de la pantalla, he char-
lado unos minutog, mientras tomdbamos unos
cok-lails en la terraza de un bar.

Si o= interesa conocer los rasgos mas sa-
lienles del maduro y elerno galin de los es-
(ndios Paramount, seguid leyendo.

La primera inclinacién

de Don Juan, . Menjou

—Yo queria ser mililar a todo trance — em-
pieza diciéndome, sin descomponer gu fina
sonrisa, Adolphe Menjou—. El uniforme, con
sus colores vivos y que tan bien se adapta al
cuerpo, me alraia y entusiasmaba. Yo hubiera
sido un brillante oficial de salén y de parada,
v cuando la patria lo hubiera exigido, me ha-
bria batido como el primero en los campos de

. batalla, pues no soy pusilinime ni cobarde.

—iDénde hizo usted sus estudiog?

n la Academia Militar de Culver. Més
larde los conlinué, ya orientado por otro ca-

¥
E

Adolphe Menjou,

hombre de mundo
DE ESPANA

mino que el de la milicia, en la Universidad
de Cornell, donde me hice ingeniero mecd-
nico ; pero jamds he ejercido.

—¢Como se le ocurrid enionces dedicarse
al arte mudo? :

Vamos por paries,

Menjou bebe un sorbo de cok-lail y prosi-
gue parsimoniosamente, sin alterar lo mds
minimo el tono de voz:

{En Cornell perteneci al grupo dramdlico
del colegio. Alll empezd mi aficion al tealro,
que andando el tiempo habia de inclinarse de-
cisivamente hacia el cine. De 1912 al 14 ira-
bajé en el teatro como oficiante en ¢l templo
de Talia. Pero se ganaba poco v yo gastaba
mucho. En consecuencia pensé en dedicarme
al cinema. h

—¢ Logrdé usted pronto sus propisitos?

No tuve una gran suerle, que digamos, al
prinecipio. Verd usted... Un dia me presenté en
el estudio que fenia Vitagraph en Brooklyn, »
me admitieron como exira. Pero pasé desaper-
¢ibido, a pesar de gue lucia yo un terno de
corte irreprochable, y esto me desanimd has-
tante.

¢ Renuneié usted al séptimo arte?

-Momentdneamenfe si. Estuve alejado de
los estudios cinematogrificos unos seis meses,
al cabo de los cuales volvi a la carga, esta vez
con alguna més fortuna. Sin embargo, Nueva
York ofrecia poco horizonfe a mi porvenir de
arlista de la pantalla y vine a Hollywood, del

Colleen Moore, la graciosa damita de las peliculas de la
First National, mira con. dire. de . réfo: al. apiddar que le hizo

ciertas promesas amorosas, que inlenta borrarlas en el espacio, mientras

su avién de guerra vuela sobre las nubes.
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que vo habia oido conlar maravillas s6lo com-
parables o los cuentos de las «Mil y una
nochesn,

- Y comprobaria usted yque esta no es una
cindad muy divertida:

Segiin—responde Menjou enigméaticamen-
te. Y luego: —A mi, Hollywood, me ha ofre-
cido siempre ocasiones magnificas para pasar-
lo agradablemente.

-Es nsted hombre de suerte.

i Psch'!

¢ Trabajé usted en seguida de llegar a
esta ciundad?

Si. Apareci en dos peliculas, logrando des-
lacar algo, muy poco.

Charles Chaplin, protector

—Charles Chaplin, el inmenso actor, fué mi
Providencia, mi protector. El me ofrecié la
primera oporfunidad de desempeniar un papel
en el que mi lemperamento, lo que yo llevaba
dentro como artista de cine, pudiera desarro-
llarse ampliamente.

¢Cémo fué?

—Muy sencillo. Mister Chaplin me propuso
que figurase como actor principal en «Una
mujer de Paris», junto a la gentil Edna Pur-
viance. Yo tenia que enamorar —en la pan-
talla, por supuesto, ¢eh? — a esla linda mu-
chacha, y lo ‘hice con fanto realismo y entu-
siasmo, que mi {rabajo resulté perfecto. La
noche que se estrené esta pelicula quedé con-
sagrado como astro esplendoroso del cinema.

—4Qué otros films notables lleva psted in-
lerpretados?

—Muchos, y todos para la Paramount, que
me firmdé un largo v ventajoso conlirato, gque
se va renovando cada vez que caduca; lo que
demuestra que si a esta poderosa empresa le
custa plenamente mi acfuacion, a mi me com-
place y llena de orgullo artistico perfener a
gu elenco.

— i Titulos de esos films, mister Menjou?

—All4 van, segiin los voy recordando : «Fi-
garo en sociedad», «Rubias o morenas», «La
eran duquesa y el camarero», «El iraje de eti-
queta», «Un caballero de Paris», «Serenatar,
«El eodigo del honor», «La cena de la ale-
orian...

Lo qué opina del amor y de
la mujer Adolphe Menjou

¢ Qué opina nsted del amor?

(ue es el enfretenimiento mdés agradable
enando se practica bien. Lo que yo no eoncibo
son las violencias en amor, en el que todo ha
de =er tierno, suave como una caricia, perfu-
mado como ¢l beso que se pone en la boca de
la mujer adorada. [l mayor absurdo es el
amor que mata y el que atormenta cruelmente
a uno cualquiera de los dos enamorados. Yo,
a los que entienden asi el amor, los recluia
en una casa de salud, por locos.

Y de la mujer, ¢qué opina usted?

—Que es el mdg encantador juguete del
hombre... Por supuesto, que el hombre es el
mejor juguete de la mujer. En otro orden, la
mujer es lo mds sublime de la tierra... y del
cielo. La mujer de novia, de amante, de es-
posa, de madre y de hermana, cumple siem-
pre una delicada y noble misién acerca del
hombre. Ese Schopenhauer que lanzaba sus
venenosos dicterios sobre la mujer era un
imbéeil, a pesar de que lo quieran hacer pasar
por un semigenio.

Espaﬁa...

—iLe guslaria a usted conocer Espana?

—Mucho. Tengo de ese pais una opini6n
mas completa, mds jusia y mds alta, de la
que me suponia cierlo periodista espafiol, que
fingié una interviii conmigo.

-Que aparecié en la mizma revista en que
se publicard ésta, mister Menjou. Pero le ad-
vierto fque aquello no estaba escrito en serio.
Pié una intervii de circunstancias, de dia de
Inocentes.

—Ah!

—Le ruego, pues, que no gnarde rencor a
ese periodisia.

—Aunque lo hubiera escrito en oiras cir-
cunstancias y con la intenecién de gue se diera

crédifo a sus palabras, no le tendria rencor.
iSon tantas las cosas que nos achaca a los
artistas la prensa de {odo el mundo... inclugo
la americanal... :

¢Se decidird usted algim dia a visilar
Espaiia?

—Si: aprovechando cualquier viaje mio a
‘aris. Quiero conocer las ciudades hisiéricas
de Espaia, como Toledo, Burgos, Segovia,
Gerona... Y esa bella Andalucia, que tanto me
alaban Antonio Moreno, Gilbert Roland vy
Ramén Novarro. Y las grandes ciudades como

Barcelona y Madrid, de 1as que cuentan mara-
villas Doug y Mary... Ya ve usted que aqui,
en Hollywood, hay wvarios que conocen FEs-
pafia, y seria absurdo que nadie creyera que
alli van los hombres vestidos de torero y de
bandido; y las mujeres de maja y de gitana,
con la navaja eén la liga. No, no. Aunque de
una manera algo imperfecta, conozeo hien,
por referencias y lecturas, Espaia.

Y con estas palabras termina mi charla con
el ‘eterno Don Juan e la pantalla.

Hollywood, abril 1920,

Benavente y la Prensa cinematogrdfica

Dos cartas

n un periddico de Madrid se ha publica-

do la carta-adhesion enviada por don

Jacinto Benavente a un banquete re-
cientemente celebrado. En dicha carfa existe
una frase, tan despectiva y molesta para la
prensa iprofesional, que la Asociacion de Pe-
riodistas Cinematograficos ha estimado nece-
sario recogerla y contestar al insigne «drama-
furgo con la signienie carla :

«Sr. D. Jacinto Benavente.

wAdmirado maestro: Indudablemente, esas
cartas de adhesién que suelen leerse en el
final optimista de log banquetes, a la hora ¢n
que chispea el champana en las finas copas -
cuando hay champana—, responden, mds que
a una profesion de fe, a una sumisién a la ro-
tina. Tépicos viejos, lugares comunes que no
zon sino el aliento de la ingratitud. Ni usted,
don Jacinto, ni su espiritu — cima de selec-
cion — se ha hurtado ahora a la esclavitud del
tépico que no podia faltar en un dgape de
gente cinematogrdafica: el desdén a la letra
impresa, el menosprecio hacia cuantos eseri-
ben de cinematégrafo en Espaiia.

»No valdria la pena de indignarse si ese des-
dén tuviera en efecto ocasién y motivo. Tam-
poco si, en lugar de caer la critica desde la
altura de su prestigio, repiara hasfa la lealtad
generosa del periodista la ingratifud de quie-
nes a ella deben su popularidad. A esto esta-
mos acostnmbrados.

»Porque a usted, don Jacinto, le han infor-
mado mal. Si de algo peco siempre el perio-
dismo cinemafogrifico espafiol, fué de indnl-
cencia, de tolerancia para los de casa. Cuan-
tos intentaron aqui hacer peliculas hallaron
siempre en la prensa profesional el calor de
un aplauso, el alienfo de un elogio superior a
sus merecimientfos. Los fracasos — abundan

se disculpan con ¢l achaque de la falta de
medios. Lios éxitos — pocos — se agigantan
voluntariamente hasta convertirlos en triun-
fos clamorosos. Y el extranjero que siga el
movimiento del cinema espafiol en las paginas
de las revistas profesionales, puede creer que

cada uno de nuestros directores es comparable

a Murnau, v refulgentes esirellas de lla cons-
telacidon mundial nuestros aprendices actores.
Por desdicha los interesados piensan lo mis-
mo y no se consideran oblizgados a agradecer
la ayuda de la prensa. Ni —y esto es mds
crave — a perfeccionar en el estudio sus pro-
blemdticos dones naturales.

»Pero, ¢todo el cine espanol es agi? Pre-
guntard usted, don' Jacinio.

»No ; fodo no es asi.,.Hay directores infeli-
gentes ; hay arfistas inteligentes; hay foto-
grafos inteligentes... Por haber, incluso hay
un actor — Javier de Rivera — que reconocia,
hace poco, cémo si sobrevive en Espafia la in-
dustria cinematogrdfica es por el desinterés y
la gentileza de cuantos aqui escriben de cine...
Pero, aparte estos brotes aislados, todo lo
demds hubiera hecho las delicias de Taboada :
pretensiones suntuosas de lo mediocre, me-
lancolia dramética de lo que fracasa...

»Crea, don Jacinto, que apena verle conver-
tido en bandera de combate de un grupo de
ingratos descontenladizos: no merecen los
hastardos intereses por ellos defendidos, abo-
gado fan ilustre. 5

»Lé saludan. Por la Asociacion de Perio-
distag Cinemalograficos. El presidente, Anto-
~n1o BamrBeEro. El Secretario, Jost Lurs Sa-
LADO. Y

Don Jacinto Benavente ha tenido la genfi-
leza de conteslar con - las lineas insertas a
continuacién a la carta que le [né dirigida por
los sefiores Barbero y Salado en representa-
cién de la Asociacion de Periodistas Cinema-
togrificos. S

«Dislingnidos sefiores : Nada me parece me-
jor que la justicia. Las peliculas espafiolas son
casi todas malas, muy malas ; los actores me-
dianos. Pero, ¢es todo bueno en las peliculas
americanas, alemanas, ele.? Yo he leido hom-
hos descompasados a ipeliculas de produceidn
exiranjera que eran verdaderos mamarra-
chos... por todo.

»Aqui se han pasmado con «Amanecer», que
es una tonteria; con «Ben-Hur», que aparte
las carreras de cuadrigag, es otra tonferia;
con «Meltrdpolis», que no hay quien la aguan-
te; ahora mismo con «Wolga», (que es una
pelicula antipdtica y pesada.

»Nada més. Yo no =oy abogado de los pe-
liculeros espaifioles... pero menos de los ex-
tranjeros, cuando nos inundan de eslupide-
ces con pretensiones de cosa grande. Ulfima-
mente vi a Novarro en «UUn eierfo muchachon.
Yo no he visto nada mas cursi y envarado. Si
hubiera estado asi cualquier pobre muchacho
espaiiol, qué se hubiera dicho. Y nada mds;
igualdad de trato es lo que yo deseo y pido.
Por lo demds, alld nstedes, periodistas y peli-
culeros.

»Es suyo afto. s. =,

Tacinto Benavente.n

El collar como complemento
del vestido

r. collar es uno de los complementos del

vestido de la mujer moderna que me-

jor muestran el gusto refinado de la
dama elegante. Las artislas, al escoger sus
vestidos de invierno, cuidan de que sus €o-
llares, por ricos que sean, no desluzcan el
vestido ni llamen demasiado la atencion.

Segiin el modisto Travis Banton, al seleccio-
nar el collar es muy conveniente lener en
cuenta la clase de escotes del vestido y la
clase de garganfas que van a usarlos.

Esther Ralston necesita el collar de ¢uen-
tas de oro para que contraste con la blancura
de su piel marfilina. Una gran amatista brilla
solitaria en el centro del collar y contrasta
admirablemente con el vestido rosa que gé-
neralmente lleva la artista.

Las perlas son la debilidad de Nancy Ca-
rroll. La mayorfa de sus collares son a base
de estas piedras preciosas, ferminando con
tres topacios. La cadenilla de oro que sostien¢
las perlas, afiade distincién a la prenda, Gene-
‘almente los vestidos de miss Carroll estin
hechos a hase de blanco y negro, los colores
preferidos por la protagonista de «los caba-
lleros prefieren las rubiasy.

Mary Brian, una de las ingenuas mds Ji0-
pulares de la pantalla, usa collares obgcuros
en contraste con sus vestidoz hlancos. La$
cuentas, en vez ‘de redondas, son achatadas,
y entre una y otra se destaca la cadenilla de
plata que las sostiene. Los calleres de esia
artista zon famosos por su sencillez y riqueza.

b
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quina parlante, exija el maximum de

garantia. A tal objeto no deje de visitar la Rambla de Catalufia, nam. 5 - BARCELONA
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Lieeatiaiia El misterioso aristécrata “Kuindds®

& ha registrado alguna que olra vez la aportacién que la aristocracia
egpafiola incorpord a la cinemalografia nacional. El capital fenté ya
algunas empresas ediloras, pero la lnz proyeetora de la pelicula ha
cegado mas todavia a cierfos arisltéeratas para quererse ver ¢n el blanco
lienzo en imagen folografiada. La nueva pelicula, que =e estrenard en la pro-
xima lemporada, «48 pesetas de faxi», desenbrird al piiblico uno de estos
secretos «de un poco folletin, en los que los arigléeratps se disfrazan con ‘el
indumento preciso para represenlar un papel en la farsa cinematografica.

«Kuindds» es un personaje de nuesira alla sociedad, catalogado desde
lnego por muochos cronistas de salones. Su elevada aleurnia le puso en me-
dios de correr ¢l mundo en noble ansia de aprendizaje ; su elogiable espi-
ritn de artista le llev a asomarse a toda manifestacion estéfica. EL cine,
pese a todos sus detracltores, es la sintesis arfistica del siglo presente
lodo ¢l encanfo de su proceso es gracia cautivadora, que ha conquistado
muchos adeplos y admiradores. Para quien, como «Kuninddsy, sienfe el esti-
mulo de una empresa artisfica, que se alie a su apellido para mds justili-
carle, el cine fenia que ser en la hora presente una preocupacién artistica
v un anhelo ideal. Si aristocracia valia antes, y aiin hoy, tanto como holgan-
za y desidia de todo trabajo, ya alorfunadamente se repite con alguna insis-
lencia el easo de estos alcurniados que juzgan imprescindible alear su per-
sonalidad social con la funcién justificadora de una labor en la vida. «Kuin-
dds» no ha tenido inconveniente en declararnos que quiere trabajar para
gaunar su susfenlo, porque si no le hace falta, se eree ohligado a conllevar
la tarea laboradora de sus semejantes. No podia lampoco, sin escdndalo de
sug compaieros de profesion, realizar su Lrabajo gin percibir remuneracion,
v como el-méas modesto de todos ellog, se ha llegado a los estudios, ha fo-
mado a cargo el comefido que le encomendaron y ha cobrado sus emolu-
mentos, sinliéndose atin mds honrado con ese dinero que le fué entregado
a cambio de sn trabajo.

La comicidad de «Kuindds» le'ha destacado como un fino actor ¢émico de
la pantalla; hemos de confesar que en su examen le hemos enconfrado con
doles nalurales para su fdeil friunfo.

Celebraremos que la pelicula que hemos de ver y aquellas olras para las
(que =e ha prometido contratar a «Kuindds» nos den la confirmacién de los
éxitos (que le anguramos.

1

Leoxor DE Santa Pora
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Lunes préximo dia 22, estreno en

PARIS Y RIALTO

de la sensacional superproduccion

La gran batalla naval

Selecciones Gaumdnf Diamante Azul

Formidable reconslitucion historica de las famosas balallas navales de Co-
ronel y de las Islas Malvinas, que tuvieron lugar durante la guerra europea

Film editado por W. y F. FILM SERVICE
realizado con la cooperacion del Almirantazgo Ingles, la Navy League y un Comite Asesor
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DOLORES DEL RIO
EN “EVANGELINE*

NFORMACIONES Tecogidas por Edwin Care-

we, que realiza aclualmenle «Evangeli-

nen, para Los Arfistas Asociados, con
Dolores del Rio como estrella, nos dicen que
pste poema de Longlellow alcanza ya 412 edi-
ciones, habiendo sido traducide a todos los
idiomas, incluso el chino y el indio. Finos
I'px, que adaplé «Resurreceion» y «Ramonay,
ha adaptado también este poema.

Uno de los principales exteriores recons-
tituidos para la realizacién de «Evangeline»
es un pueblo de Acadia, que Edwin Carewe y
sus colaboradores han edificado en un mag-
nifico lugar de las costas del Pacifico, a 600
kilémetros de Hollywood.

Una casa de campo, cerca de la costa, ha
sido fransformada en Grand Pré, la apacible
mansién de la heroina y sus companeros aca-
dienses, cuya deportacion en las costas de
América es uno de los primeros aconlecimien-
tos de la historia.de los Estados Unidos.

Lxactas en todos sus detalles, dezde la dis-
tribucion interior hasta las jaulas de pajaros
de formas curiosas, las casas de Grand Pré
presentan un aspecto muy agradable. Son
obra del decorador Stephen Gooson y se ins-
piran en el estilo inglés y normando.

Al otro lado pueden verse dos companias de
[ropas inglesas con su uniforme rojo, pronias
a enlrar en accidn ; mieniras que a lo largo
del camino tres carretas de hueyes van con su
tardo paso caracteristico, ¥ en el cenlro del
pueblo reconsfituido algunos patos se abren
paso entre los labriegos.

A cien metros de alli, nuesira mirada se de-
tiene por un especticulo completamente dis-
tinto. Quinee cocineros preparan la comida de
mas de mil extras, los mismos que acabamos
de ver en el decorado del pueblo.

[In poco mds lejos, un equipo de sasires
plancha los uniformes con planchas eléctricas,

mieniras los encarsados del guardarropia po-
nen los vestidos acadienses a los naturales del
pais, que por un dia son actores de cine.

A varios centenares de metros =e Ivi splan-
taron fdrboles, v para adaptar las tomas de
vislas a las modificaciones de la luz solar a
distintas horas del dia, se modificé el trazado
de varios caminos.

Para el decorado se ocuparon mds de dos-
cientos carpinleros durante varios dias, y para
las escenas de noche se empled un centenar
de clectricistas para el manejo de los arcos
vollaicos, que recibian la corriente de dos ge-
neradores con yna red de cables de més de
doz kildmelroz de largo.

En la panfalla, la aldea que Carewe ha hecho
construir para «Evangeline», serd lan iran-
quila y apacible como la imaging Longlellow,
pero una ojeada fuera de los limites de alcance
de los aparatos de toma de vistas, nos da a
comprender la importancia de la empresa, ¥
el especticulo que se nos ofrece es comple-
lamente distinto...

ECOS DE ALEMANIA

Una nueva noticia tendenciosa

contra la Ufa

A nueva revislta einemalogrdfica re-

blicd en su iltimo nmimero la noticia
cienlemente aparecida en Berlin, pu-

de que en los locales de la Ufa hahia sido pro-
“yeelada ante nn grupo de invitados una nueva
pelicula, artisticamente muy valiosa, de ten-
dencia antibolchevique. La revista cilada pre-
fende asimismo gue, cediendo a reclamaciones
de la Mision comercial rusa y amenazada en
forma de ultimatum con la suspensién de su
contingente en Rusia en el caso de que la
pelicula de que se trata fuera lanzada al mer-
cado, la Ufa se deecidié a retirarla. Esta noticia
es falsa en todos sus exiremos y no descansa
sobre ofra base que la fantasia de sus autores.

El juzgado rechaza la de-
manda contra Thea von
Harbou, acusada de pf{lgio

v demanda presentada conlra Thea von

Harbou por plagio literario, ha sido re-

chazada por el juzgado de Berlin-Mitte
y las coslas del pleito cargadas a la parte con-
travia. El argumento alegado por ¢l juzgado
en su senbencia es el de preseripeion. La de-
mandante alega, para justificar el relrazo, que
la convieeidn absoluta del plagio cometido por
Thea von Harbou vy Frilz Lang en el manus-
crito de Metrépolis s6lo pudo adquirirla en
8 de abril de 1928 sobre la base de un informe
pericial.

El ferryboat * Schwerin “
folografiado desde los aires

urANTE la ullima ola de frio, el ferry-

boat «Schweriny quedd aprisionado

largos dias enlre los hiclog del mar
Biltico, y hubo de ser aprovisionado por la
via aérea. En una de lag proximas «Actualida-
des» de la Ufa podran ser admiradas las intere-
sanles escenas fotografindas desde el aero-
plano de socorro, a una velocidad de 180 qui-
[6melros hora, por el operador de la Ufa Ri-
chard Unger, en las cuales aparecen el bugue
aprisionado y log dos buques cortahielos rn-
208 que acndieron en su anxilio.

En avion
desde Mallorca a Berlin

as negalivas de los exteriores para la

nueva pelicnla de la Ufa «La muchacha

de Valenecia»n (realizacion escénica de
Hans Behrendt, intérpretes prinecipales Jenny
Jugo y Enrico Benfer), rodados en la Isla de
Mallorea, acaban de llegar a Berlin en acro-
plano.

Cheik Moulond

Una verdadera
superproduccion

Georges Carpentier

LA SINFONIA PATETICA

Segiin la novela
del gran escritor
Leo Duran

El “film" supremo
de la temporada

inspirada en la
célebre sinfonia
de Tchaikowsky

June Roberts

A. Engelman

Regina Dalthy
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HOY Y TODOS LOS DIAS

GRAN EXITO

en los aristocraticos salones

Kursaal y Cataluiia

de la regocijante comedia UNIVERSAL

Con dos aplaudidas estrellas: la incomparable

Laura La Plante

y el aplaudido actor

Glenn Tryon

de Cascos”, “En Alas del Amor” y “Lios Reales".
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el FRESCO que ha popularizado los films “Ligero




ARGUMENTO DE LA SEMANA

MATRIMONIOS A LA MODERNA

(Escuela de divorcios)

Produccién Aafa Film, de las Exclusivas MUNDIAL FILM

ESDE (ue algunas naciones incorpora-
ron al caudal de sus leyes la injusta
del divorcio, los apretados lazos que

nnian antiguamente a los esposos se han rela-
jado tanto, wque los divorcios hoy puede de-
cirse que estdn a la orden del dfa, y que los

hombres y mujeres se divoreian con la misma

facilidad con gque pudicran levantarse de la
mesa después de un fesiin opiparo en que
hubieran saboreado los mds exquisifos man-
jares hasta la saciedad, para mm'['}_]ar'#-r_‘ cada
cual por su lado ¢omoe si no se hubiesen nun-
ca conocido.

Y digo esto a propdsito de tres mairimonios
modernistas, de esos que estin siempre dis-
puestog a divereiarse por un ¢uitame alld
eglas pajas... o estas vigas, que voy a tener
el guslo de presenfaros. El primero es el de
Ottokart Bruckner con la simpéfica Hella. Bl
petd locamente enamorado de su esposa, a
pesar de que su luna de miel ya estd bastante
lejana. Ella tamhién corresponde, sincera y
noblemente, a este acendrado amor; pero...
¢dénde no enconiraremos un perof Hella, a
pesar de su juventud y de su indiseulible be-
lleza, es una literata de tomo y lomo .Le ha
dado por escribir novelas, v esla desmedida
aficién a la pluma le ha hecho apartarse un
tanto de las obligaciones de toda mujer ena-
morada para con su marido. Para colmo, la
Academia acaba de premiar, no g6 si con jus-
ticia o sin ella, la ltima obra de su odiada
rival ; obra gque, por olra parte, ha sido un
verdadero éxifo de libreria, ¥, con este mofi-
vo, Hella =e ha aplicado con mds empeiio aun
a la literatura, mostrando mds despego y mds
frialdad hacia sn amante esposo.

Bl segundo malrimonio que o8 promelf pre-
senlaros, por cierlo inlimos amigos de los ya
aludidos esposos, [6rmanlo el joven hanguero
jasewilz y la encantadora Etelka. Pero estos,
ante ln Ley, no constituian yva realmenie un
mafrimonio propiamente dicho, puesto gque
los Tribunales acababan de pronunciar senfen-
cia de divorcio, y ellos estan celebrando en
esle preciso dia una sunfuosa fiesta, con el
fin de solemnizar este, para ellos, tan fansio
icontecimiento.

Etelka estd en exiremo nerviosa y excilada,
pues, desairando su amable invitacidn, no ha
acudido a la fiesta Oftokart, a quien hahia
convidado, econ su cuenta y razén, pues le
tenfa echado el ojo para que fuese el faturo
sustituto de su esposo. Dirigele, por teléfono,
los més amargos reproches por su desdefioso
v grosero proceder, y fragua, a renglén segui-
do, un avieso plan para verle. Puesio que la
monlafia no ha venido a ella, ella ird haecia la
monlafia. Y, en efecto, todos log invitados se
trasladardn en masa a la mansion de Otlo-
kart, que sufrird un asalto en toda regla, con
lo cnal se propone, en primer término, ver de
enredar a aquél enire las sutiles redes de su
irresistible coqueleria, y, en segundo lugar,
ponerlo en grave aprieto; pues como no es-
pera la avalancha que se le viene encima de
improviso, no gabrd lo que hacerse. Y, hasta
cierto punto, lo logra; pues =i hien Hella se

Reumatismo, Gota, Artritismo, Estrefi-
miento, Enfermedades del Estémago, son
dolenciag que sélo se combaten con las
] Sales Litinicas Dalmau. ]

repone inmediatamente de su primer estupor
¥y hace los honores de su casa a los asallantes
con su exquisila cortesia habitual, paga sus
Iurores con su inocente marido, porque lo
cree culpable de aquella travesura, y, para
hacerle sufrir y vengarse del mal rato que le
ha proporcionado, flirtea ostensiblemente du-
rante toda la velada con el conde de Selztal,
su anliguo adorador y pretendiente.

La fiesta se deslizaba con gran animacion v
regocijo cnande, inopinadamente, irrumpic-
ron en la sala dos enmasearados que, enfilan-
do con los cafiones de sus pistolas a log coneu-
rrentes, e intimdndoles al mismo tiempo a
levanfar lag manos, “paralizaron los impefus
de log empecatados bailadores del harbaro
charlestén. Mas, pasado el estupor de los pri-
meros momentos, no lardd el fiero terror en
dejar paso franco a la algazara, pues pronio
€ comprobd que se trataba sélo de una bro-
ma. Los supuesfos criminales eran sencilla-
mente Juan y Dolly, dos jévenes revoliosos,
lraviesos y enredadores, que aquelln mizma
manana habian contraido malrimonio, v que,
al pasar en su auto por la ecasa de Ottokart,
cuando se dirigian a la estacién para empren-
der su viaje de bodas, v verla iluminada, su-
pusieron que se estaba celebrando en ella
alguna fiesta magnifica, v decidieron darles a
los concurrentes una broma, por cierto bien
pesada.

Olvidado este incidente, Etelka, que estudia-
ba la manera de hablar a solas con Olbtokari,
prefextando un cansancio gue en realidad no
sentia, refirdse al tocador de Hella; v Ollo-
kart, por su parte, gque se hallaba realmento
fatigado, ausentése un momento del salén, y
dirigiése a sus habitaciones, sin sospechar si-
quiera que en ellas le acechaban. Empero
Juan y Dolly, que les vieron entrar uno detrds
del ofro, sospechando que se fratase de una
cita, dieron aviso a Hella, e, instigados por
¢zfa, lodos los conecurrentes acudieron en
masa, sigilosamente, al tocador, donde Otlo-
kart y Elelka sostenian una charla insustan-
cial, Irivola e inocente.

Entonces Otfokart aproveché el momento
para notificar a su mujer que habia decidido
acompanar a Juan y a Dolly a Italia, en su
viaje de bodas — jen este mundo hay gustos
para todol—, con el fin de dejarla en com-
plefa libertad para que concluyese de eseribir,
sin obsticulo alguno, Ia novela que iraia entre
manos y le tenia absorhido por eompleto el
seso. Bn realidad, sin embargo, sélo se pro-
ponfa librarse por algiin fiempo de lag asidui-
dades de su esposa, que no le dejaba en paz
con sus estipidos celos; y lo gue penzaba
hager realmente era dirigirse con los recién
casados a un pabellén de caza que poseia en
Buchenau, donde éstos pasarian nna semana,
y permanecer alli mientrag los otros recorrian
Ilalia.

Pero la avizada Ebelka sospecha, con su fino
instinto de mujer, gque Ottokart no le ha dicho
loda la verdad a su esposa, y como estd deci-
dida a conquisfar a éste a todo trance, pide
permiso a Hella para pasar unos dias en su
pabellén de caza, pretextando que quiere des-
cansar algin tiempo para olvidar los disgustos
que ha sufride con ocasién de su divorcio, y
se Iraslada a ¢l sin pérdida de tiempo; v,
como se imaginara, encuentra alli a Oftokart
con los recién casados. Y como Dolly no duda
que Elelka y Otlokart se entienden hace fiem-
po y que su coincidencia en aquel lugar ha
sido un plan fraguado de antemano, telefonex

a su amiga Hella, aconsejdndole que acuda en
seguida al pabellén y sorprenda a su marido
con [Etelka. Mieniras Hella conferencia por
teléfono con Dolly, enira ¢l conde de Selztal
a visitarla, y, al enterarse de lo que acontece,
se brinda cortésmente a acompaiiarla; y cuan-
do, poco después, llegan los dos al pabellén de
caza, surge un violento altercado entre ma-
rido y mujer. Ella impreca a su marido porque
se entiende con Etelka, y él, hecho un energii-
meno, pond a la incorregible literata como no
digan duenas por haberse puesto en camino
en compania del conde. Este quiere intervenir
para defender a Hella, y se entabla entre log
dos un espantoso altercado, al que pone fin el
conde desafiando a Ottokart.

Ottokart rechaza el duelo, porque dste, dice
él, nada resolvers. Y, en efecto, el ofendido se
fquedard lan ofendido como anteg, si sale vie-
torioso del encuentro, y mds ofendido ain si
lleva la peor parte. El 1inico arreglo posible,
segiin el mismo Oftokart, es el divorcio.

Durante el periodo més dlgido de la terrible
disputa, preséntase de improviso ¢l marido de
Etelka, que siente la nostalgia de su esposa; y
haciéndosele imposible la vida solitaria, lejos
del bien amado, vuelve con la pretensién de
unirse nuevamente con su mujercita : pero
ésta, que no puede verle ni en pintura, se
pone hecha una furia y trata de despedirle a
cajas destempladas.

Mas, con =er esto tan malo, no fué lo peor
aiin ; gino gque enfre Juan y Dolly suseitdse
también la gran ftrifulca; porque el reciente
marido no podia tolerar en modo alguno que
su cara mujercita defendiese con tesén y sin-
gular enfusiasmo el proceder de Hella, mien-
fras €1, naluralmente, defendia el de Ottokart.
Y ¢l funesto resultado en esta singular disputa
fué que amhos decidieron divoreiarse, en vez
de proseguir su viaje a [talia. jEffmera luna
de miel que tan pronto alcanzd su triste ocaso !

Las palabras conciliadoras v los sabios y
atinadog consejos del marido de Etelka no
hallaron eco alguno en los exallados oidos
de los contendientes, los cuales decidieron so-
meler sug respectivos casos al doctor Rosen-
roth, un abogado que gozaba de gran cele-
bridad por haberse especializado en el ramo
de divorciog; y a su concurrido bhufefe se di-
rigieron al punto las ires mal avenidas pa-
rejas.

Pero el doclor Rosenroth, a pesar de la
fama e que gozaba por su habilidad para des-
unir matrimonios, en aquella ocasién sintidse
conciliador, y se di6 tales trazas fue, gracias
a la elocuencia que dexplegd en su homilia v
a la Tuerza persuasiva de sn cdlido verbo,
logré derritir el hielo del desamor y vencer la
obstinacién de sus clienles. Y los que momen-
los antes habian penetrado en el despacho del
célebre abogado con el corazén henchido del
més profundo rencor, olvidaron sus infunda-
dos resentimientos v gquejas, v salieron de éI
convertidos en fres mansas colleras de enamo-
‘ados pichoncitos, dispuestos a vivir felices y
enamorados durante lodos los dias que les
resfasen de vida.

FIN

Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladas con
el agua en lag principales comidas, son in-

sustituibles para curar las Enfermedades

del Estomago, Vejiga, Reumatismo y Gota.
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Prepare su agua de mesa con
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Las mejores cremas
para el cufis

con el solo defeclo
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Suprime el vello
suave y rapidamente

Ptas. 3, el estuche
Establecimionfos DALMAU OLIVERES, §. A.

Plaza Universidad, 8 Ronda de San
Antonlo, 1; Paseo de Gracla, 132
[ ] y Perfumerfas |

Publicidad 525 <= nusa22 Popular Film

SI QUEREIS tener el cabello

sano, abundante y sin caspa,
1 reforzarlo y perfumarlo
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FABRICANT

- GERARDO SEGURA rumminee 1o BARCELONA







